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LOI

Lot n* 996 dut 23 juin 1977 'Z:on_céi‘naét la désaffectation
d’une parcelle de terrain du terte-plein de Fontvieille.
RAINIER Iil
. PARLAGRACEDEDIEU =~
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctiontié et sanctionnons la Loi dont la .
teneur suit, gue le Conseil National d adoptée datis sa
séance du 15 ju!n 1977.

ARTlCLE UNIQUE

Est déclarée désaffectée, en confulmits’ des dispo-
sitions de 1a loi n° 939 du 16 juillet 1973, uné-parcelle
de ‘terrain, dépendant du térre-pléin dé Fontvieille,
d’une superficié approximative de neuf cent vingt-six
(926) métres carrés, indiquée par un semis et des
hachurtes sur Ie plan coté 7881 ci-annexé et située dans
le prolongement de la parcelle de térrain de quatorze
milie vingt-déux (14 022) métrés carrés déclarée désa-
fectée par !a loi n° 961 du 14 novembre 1974.

La présen te Lol est promulgué et sera exécutée comme
Loi de I'Etat.

. Fait en Notre Palais 4 Monaco e vmgt—trms juin
mrl neuf cent soixante- dlx-sept
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plenqmtentlaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n* 6.035 du 29 avril 1977 portant
nomination d'une infirmiére a Ulnspection médicale
des scolaires et des sportifs.

~ RAINIER I
PAR LA GRACE DR DIEU ;
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n* 975, du 12 juillet: 1975 portant statut
des fonctionnaires de IBtat; _

Vu la délibération du’ Congeil de gouvemement en
daté du 14 avril 1977, qui Nous a été commumquée par
Notre Ministre d’Etat‘

" Avons Ordonné ef Onlonnons H

M Juhette PASTORBLLI ‘hée GARlN ést nommée
infitmisre (5° classe) 4 l’Inspectlon Médwale des SCO-
laités et des Sportifs.

; Cette nomination prend effet a comptér du 1‘t tars
1977, ’
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Notre Secrétaire’ d’Ftat, Notre Directeur des Sei-
vices Judiciaires ¢t Notre Mmlstre d’Btat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de -
Pexécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco e vmgt-neuf avril
mil neuf cent soixante-dix-sept.

Par le Prince, RAINIER.

Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Bat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 6.063 du 17 juin 1977 rendant
exécutoire & Monaco la « Convention sur le Régleent
international pour prévenir les abordages en mer»
signée & Londres le 20 octobre 1972.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu la délibération du Conseil de gouvemement en
date du 2 juin 1977, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos instruments d’adhésion 4 la « Convention sur le
Réglement International pour prévenir les abordages -
en mery, signée 4 Londres le 20 octobre 1972, ayant
été deposés auprés de P'Organisationt Intergouverne—
mentale Consultative de la Navngatlon Maritime lp
18 janvier 1977, ladite Convention técevra sa pleine
et entidre exéeution le 15 juitlet 1977, date 4 laquelle
elle entrera e€n vigueur pour la Principauté de Monaco.

Notre Secrétaire d’Etat; Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre anstre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concérne, de la promuigation et de
P’exécution de fa présente Ordonnance

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept.

RAINIER.
Par le Prince, '
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat
P. BLANCHY.
. _CONVENTION
SUR LE REGLEMENT'INTERNATIONAL }

DE 1972

POUR PREVENIR LES ABORDAGES EN MER

Les Parties a la présente Convention,

Désireuses de maintenir un niveau élevé de sécurité
€n mer,

- CoNscientés de la nécessité.dé réviser ot de mbsttre
a jour les Régles internationales pour prévenlr: les
abordages en mer annoxées & I'Acte final de la Confé-
rénce internationale de 1960 pour fa sauvegatde de la
vie humaine en mer, .

Ayant examiné ces Régles & la lumiére des t‘atts
‘flouveaux survenus depuis leur approbation,

Sont convenues de ce qui suit :
ARTICLE PREMIEK,
Obligations générales

Les Parties & la présente Convention s’engagent
donner effet aux Régles et autres Annexes qui constic
tuent le Réglement international de 1972 pour prévenir
les abordages en mer (ci-aprés dénommé «le Régle-
menty), joint 4 la présente Convention.

ART. 2.

Signature, ra'téﬁcatbn,' acceptation,
approbation et adhésion

1.La présente Conventxon st ouverte d la sngnature

 jusqurau 1 juin 1973 et reste ensuite ouverte 4 Padhésion.

2. Les Etats membres de I'Organisation:des Nations
Unies, de Pune quelcongue de ses institutions spécialisées
ou de PAgence internationale de Iénetgi¢ atomique, ou
parties au Statut de la Cour internationale de Justice peu-
vent dévenir parues a fa présente Convention par :

a) signature sans réserve quant  la ratification, 1’acoep-
tation ou Papprobation ;

b) signature sous réserve de ratification, d’acoeptation
ou d’approbation, suivie de ratification, d’acceptation ou
d’approbation ; ou :

. ¢) adhésion. -

3. La ratification, Pacceptation,; l’approbation ouPadhé-
sion geffectuent par le dépdt d’un instrument auprés de
POrganisation intergouvernementale cofisultalive de la
navigation mat{time (¢i-aprés- dénommée. «'Ofganisa-
tion»). Celle-ci informe les gouvernements des Etats qui-
ont signé la présente Convention ou y ont adhéré du:
dépdt de chaque mstrumem ¢t de 1a-date de ¢e: dépot

ART. 3, -
Applicdation territoriale

1 L'Organisation des Nations Unies, forsquelle est
responsable de Padministration d’un territoife, ou toute
Partie contractanté chargée d’ ‘assurer les rélations inter-
nationalés d’un teftitoire péuvent A tout mérment.

" étendre Papplication de ia ptésente ‘Convention 4 ce

tefritoire, par une notification éctite adressée au Secré-
taire genéral -de 1’Organisation (ci-aptés dénommé
«le Secrétaire général»).

2. Lapplication de la. présente - Conventioni. st

Stendue uu territoire désigné dans la notification & partir
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de la date de réceptlon de celle-ci, ou de telle ‘autre
date qui y serait indiquée.

3. Toute notification adressée en applicat:on du
paragraphe 1 du présent article péut étre retirée a
I’égard de Pun quelconque des tertitoires mentionnés

dans cette notification ; Pextention de Papplication de -

la présente Convention i ce territoire préend fin. a

Pexpiration d’un délai d’un an ou de tout autre délai

plus fong spécifié au moment du retrait de la notxﬁcataon
4. Le Secrétaire générai informe toutes les Parties

contractantes de la notification de toute extension oudu -

retrait de toute extension adressée en vertu du présent
article.

ART. 4.
Entréeen vigueur

1. a)Laprésente Convention éntre en vngueurdouze
mois aprés la date & laquelle au moins 15 Etats dont les
flottes marchandes représentent au total au moins 65
pour cent soit en hombre de navires soit en tonnage de
la flotte mondialé des navires de 100 tonneaux de jauge
brute ou davantage sont devenus parties i cette Conven-

tion, célle des deux conditions qui-sera remplie 14 pre-~

miére étant prise en considération.

b) Nonobstant les dispositions de ’atinéa‘a) du
présent paragraphe; la présente Convention n’enire pas
en vigueur avant le 1° janvier'1976.

2. La date de P’entrée en vigueur pour les Btats qui

ratifient, acceptént,approuvetrit la Convention ouy adhé-.

-rent conformément & I’article IT aprés que les conditions

prescrites 4 l'alinéa a) du paragraphe 1 ont été réunies
et avant que Ja Convention n’entre en vigueur, est celle
de 'entrée en vigueur de la Convention,

3. Pour les Btats qui ratifient, acceptent, approuvent

la Convention ouy adhérent aprés la date de son entrée

en vigueur, Ja Convention entre en vigueur ila date du
dépdt d’'un mstrurnent prévu a Particle 11

4. Aprés la date d’entrée én vigueur d’un amende-
ment A la présente Convention, conformément au para-
graphé 4 dé l'article VI, toute ratiﬁcatlon, acceptation,
approbation-ou adhésnon gapplique au texte modiﬁé de
la Convention.

5. A la date de Peéntrée en vigueur de la présente

Convention, le Réglementremplace etabrogé les Régles
internationales de 1960 pour prévenir les abordages en
mer.

6,Le Secrétaire général informe les gouvernements
des Btats qui ont $igné la présente Convetition ou y ont A

adhéré de la dats de son entrée én viguéur.
ART. S,
Conférence chargéede la révision des textes

1. L’Organisation peut convoquer uné confétence
ayant pour objet de réviser la présente Convention, ou

le Réglement, ou fa Convention et le Réglement.

2. A lademandeé du tiers au moing des Parties cotitrac-
tantes, POrganisation convoque une conférerice des
Parties ¢ontractantes ayant pour objét dé réviser la pré-
sente Cotivention, ou ¢ Réglement, ou la Convention
et le Réglement.

ART.6.

Amendements au Réglement _

1. Toutamendement au Réglemént proposé par une
Partie contractante éstexaminé au'seindé I’Organisation
4 la demande de cette Partie.

2. S’il est adopté A la majofité dés deux tiers des
Membres présents et votants du Comité de la sécurité
maritime de ’Organisation; "amendemeént est commu-
niqué a toutes les Parties coﬂtl‘actantes et 4 tous les
Membres de I’Organisation six mois au moins avant

d’8tre examiné par IAssémblée de 1’Organisation.
Touté Partie contractante qui n’¢st pas membre de
1’Organisation a droit & participer & Pexamen de Pamen-
dement par I'Assemblée.

 3.8%l est adopté 4 la majornté des deux tiers des
Meribres présents et votants dé'I’Assemiblée, l’amen-;
dement est communiqué par le Secrétaire. général
toutes lés Patties contractantes pour approbatlon

4. Cetamendemententre énvigueuraune date quiest’
fixée par I'Assemblée au momeént de son adoption; sauf
si, 4 une date antéricure fixée par I’Assemblée au mo-
ment de l’adoption, plus bR’ tiers des Parties contrac-

‘tantes ont notifié a 1’Organisation leur objectlon a

Pamendement. La décision de I’ Assemblée refative aux

‘dates méntionnées dans le présent paragraphe est prise

A la majorité des deux tlers des Membres présents et
votants.

5. Lorsqu'il entre en vigueur, tout amendement rem-

'pIace et rend caduque, pour toutes les Parties contrac-

‘tantes qui n’ont pas élevé d’objectnon 4 cétameéndement,
‘toute dispositlon antétieure a laquélle i s *applique.

. 6. Le Secrétaire général informe toutes les Patties
.contractantes et tous les Membres de I’Organisation
.de toute demande et de toute communication regues en
‘applicationdu présentarticle aingi que deladate d’entrée
.en vigueur de toutamendement,

ART. 7.

Dénonciation

. 1. La présénte Convention peut tre dénoncée par
une Partie contractante dtoutmomentaprés Pexpiration
id’une période de cing ans a compter de la date 4 lagueile
da Convention est entrée en viguéur A ’égard de cette
Partie.

2. Ladénonciation s’efféctue pat le dépot d’urt instru-
ment auprés de I'Organisation. Le Secrétaire général
informe toutes les autres Parties contractantes de fa ré-
ceptlon de Iinstrument de dénonciation et dela date de
son dépdt.
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3. Une dénonciation prend effetuntan aprés ladate du
dépbt de Pinstrument, ou'a Pexpiration de tout autre
délai plus long spécifié dans ’instrument.

ART. 8.

Dépit et enregistrément

1. La présente Convéntion et fe Réglement sont dé-

posés auprés de l’Orgamsatnon etle Secrétaire généralen
transmet des copies certifiées conformes A tous les gou-
vernements des Btats qui ont signé la présente Conven-
tion, ou y ont adhéré.

2. Lors de Péntrée en vigueur de ta présente Conven-
tion, le Secrétaire général én transmet le texte au Secré-
tariat de ’Organisation des Natiois Unies en vue de son
enrcgistrement et de sa publication, conformément a
I’Article 102 de la Charte des Nations Unies.

ART.9.
Langues :

La présente Convention ét le Réglement sont établls'
en un seul exemplaire en langues frangaise et anglaise,
les deux textes faisant égaiement foi. Il en est établi des -

traductions offici¢lies en langues russe et, espagnole qui

sort déposées avec Pexemplaire ofiginal revetu des -

signatures,

En foi de quol les soussignés, diment autorisés acet
effet par leurs gouvernements, ont apposé léur signature
a la présente Convention.

Fait a Londres, ce .vingt octobre mil neuf cent
soixante-douze.

Ordonnance Souveraine n* 6.064 du 17 juin 1977 rendant
exécutoire a Monaco la « Convention internationale
sur la limitation de la responsabx‘lite des propriétaires
de navires de mery faité a Bmxeh’es le 10 octobre
1957.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU"
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Ia Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu la déiibération du Conseil de Gouvemement en
daie du 2 juin 1977, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat‘ :

Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos instruments d’adhésron Ala Conventnon Inter-
nationale sur la Hmitation de la responsabilité des
propriétaires de navires de mer, faite & Bruxelies fe
10 octobre 1957, ayant &té déposés.auprés du Gouver-
nement belge le 24 janvier 1977, ladite” convention
recevra sa pleine et entidre exécution le 24 juitlet 1977,
date 3 laquelle elle éntierd en vigueur pour.la Prmci-
pauté de Monaco.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Miniistre d’Btat sont chargés,
chacun en ce qui le concérne, de la promulgation- et;

~de 'l ‘exécution de fa présente Ordonnance

Donné en Notre Palais & Monado, le dix-sept juin:
mil neuf cent soixante-dix-sept. . .
S RAINIER.
- Par:le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

CONVENTION INTERNATIONALE
SUR LA LIMITATION DE LA RESPONSABILITE
DES PROPRIETAIRES DE NAVIRES DE MER
Faite 4 Bruxelles, le 10 octobre 195'_7
Les Hautes Parties Contractantes,
Ayant reconnu Putilité de fixér d'un commun accord:

‘certaines régles uniformes concernant la limitation de

la responsabilité des propriétaires de navires de mer;

Ont décidé de conclure une Convéntion a cét effet,!

et'en conséquence ont convenu ce qui suit ; '
ARTICLE PKEMIER.

1. Le propriétaire d*un navire de mer peut limiter sa
responsabilité au montant détemnné par Particle 3 de la

_ présente Convention pour les créances qui résultent de”

Pune des causes suivantes, 3 moins que Pévénement
donnant naissance a la créance ait é1¢ causé par la faute
personnelle du propriétaire :

a. mort ou lésions corporeties de foute personne se
trouvant 4 bord pour &tre transportée, et pertes
oudommages de tous biens se trouvant & bord du
navire; '

b. mort ou lésions corporelles de toute autre per-
sonne sur terre ou sur ’eau; pertes ou domniages
A tous autfes bieas ou atteintes a tous droits
causés par le fait, la négligence ou la faute de
‘toute personne se trouvant 4 bord du navire,
dont le propriétaire est responsable, ou de toute
autre personne ne s¢ trouvant pas 4 bord et dont
le propriétaire est responsable, pourvu que, dans
ce dernier cas, le fait, Ia négligence ou fa faute
se rapportent ala nawgation, a Padministration
du navire, au chargement, au transport ou.au
déchargement de’ la ‘cargaison, 4 Pembarque-
meént, au transport ou au débarquement des
passagers;

c. toute obligation ou responcabihté imposée par
une loi refative & Penlévement des épaves et se
rappottant au rénflouement, 3 Penlévemént ou

& la destruction d’un navirs could, échoué ou
abandonfé’ (y comprig tout ce qui se tfouvé a
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bord),ainsi que toute obligation'ou responsabilité
résultant des dommages causés par un navire de
mer aux ouvrages d’art des ports, bassins et voies
navigables.

2.Dans la présente Conventlon, l’expressmn «dom-
mages corporels» désigne les créances d’indemnité ré-
sultant de mort et de lésions corporelies ; Pexpression
«dommages matériels» désigne toutes les autres
créances mentionnées au paragraphe 1 ci-dessus.

3. Le droit d’'un propnétanre de navire de limiter sa
responsabilité dans lés cas visés au paragraphe 1 du pré-
sent article [ui est reconnu méme si sa responsabilité
dérivé de la propnété dela p0s3e9s10n de lagatde oudu
contrdle du navire, sans pretvé de sa faute ou de celle
de personnes dontil doit répondre.

4. Le présentarticle ne s’applique pas:

a. aux créances du chef d’assistance, de sauvetage

oude contribution en avarie comtune ; .
b. auxcréancesdu capitaine,des menibresde ’équi--
page ou de tous autres préposés du propriétaire
‘dunavire se trouvant 4 bord ou dont les forictions
se rattachént au service du navire, aitisi qu’aux
créances de leurs héritiers et ayants cause, si,
selon fa loi régissant 1& contrat d’engagement Te
propriétaire n’a pas le droit de limiter sa respon-
sabilité relativement 3 ces créances, ou, si, selon
cette loi, il ne peut le faire qu’a concusrence d'un
montant supérieur a celui prévu a Particle 3 ci-
apreés.

5. Si'le propriétaire d’un navire est autorlsé 4 faire
valoir 4 Pégard d’un créancier une créance pour un
dommage résultant du méme événement, les créances
respeciives seront compensées, et les dispositions dé la’
présente Convention ne s’appliqueront qu’au solde
éventuel. '

6. La lex fori déterminera la personne aqui mcombe
la preuve que Iévénement donnant lieu A la créance a-
été ounon causé par la faute personnélie du propnétanre

- T.Le faltd’mvoquer la limitation de sa responsabihté
n emporte pas la reconnaissance de cette responsabilité,

ART. 2

1. La limitation de la réesponsabilité déterfainée par
Patticle 3 de fa présénte Convention, s’applique & en-
semble des créances du chef de dommages corporelset
de dommages matériels néss d’'un méme événement,;
sans avoir égard aux créances néés ou 4 naitre d’un’
autre événemeént.

2. Lorsque Pensemble des créances résultant d’un
‘méme dvénement dépasse les limites de la responsa-
bilité tslles qu’elies sont détermindes par Iarticle 3,
fe montant global correspondant A ces limites pourra’
8tre constitué en un fonds de limitation unigue. =

3. Le fonds ainsi constitué est affecté exclusive-
ment au réglemont des créances auxdquelles la- I:mn-

" tation de la responsabilité ést opposable

4, Aprés la constitution du fonds ‘aucun® dro1t ne
peut &tre exercé, pour les mémes créances, sur: d’au-
tres biens du propnétnlre par-les créanciets auxquels
le fonds est réservé, a condition que le ‘fonds de
limitation soit effectivemént disponible au profit du
demandeur.

ART 3.

1. Les mofitants auxquels le proprnétaare d’un
naviré peut limiter $a- responsabilité dans les cas

- prévus a Particle 1 sont :

a. au cas, ou 'dvénement n’a donné lieu qua
des dommages matériels, une somme totale de
1.000 francs par tonneau de jaugé ‘du navire:

b. au cas-ol 'événement n’a donné lieu qu’a des
dommages cofporels, une somme totale de
3.100 francs par tonneau de jauge ‘du navire

c. au cas ol Pévéneinent-a donné fieu 'd'la f6i§

& des dommages corporels et'a des dommages
_matériels, une somme totale de 3.100 francs
par tonfiéau ‘de jauge du navire, dont une pre-
miére partie de 2.100 francs par tonneau de
jauge sera éxclusivement affectée au réglement
des créances du chef de dommages corporeis,
et dont une seconde partie de 1.000 francs par
tonneau de jauge du navire sera affectée. au
paiement des créances du chéf dé dommages
matériels ; toutefois, lorsque la prémiére partie
est insuffisante pour payer intégralement les
créances du chef de domrnages corporels, le
solde impayé de celles-ci viendra en concur-
rence avec les créances du chef de dommages
matériéls pour 8tre payé par la seconde pattie
du fonds.

2. Dans chaque partic du fonds de limitation, la
répartition se fera entre les créanciers, proportionnel-

* lement au montant de leurs créances reconnugs.

3. Si, avant la. répartition du fonds, le propriétaire

d’un navire a payé en ‘tout ou en partie une  des

créances indiguées & Particle 1, paragraphe (1), il est
autorisé a prendre, 4 due concurrénce, les lidu et
place de son créancier dans la distribiition du fonds,

" mais seulement dans la mesure. ol, sclon le droit du
* pays oti le fonds ést constitué, ce créancier aurait pu

fairé reconnaitre en justice sa créance contre’ le pro«_
prxétaare )

4, Lorsque le propnétaire établlt qu sl pourrait étre
uItérieurement contraint de payer en tout ou en partie
une des créances indiquées A Particle 1, paragtaphe
(1), le tribunal ou toute autre autotité compétenté du

_pays od le fonds est constitué pourta otdonner qu’une
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somme suffisante sera provisoirement réservée pour
permettre au propriétaire de faite ultéricurement valoir
ses droits sur le fonds, aux conditions 1nd1quées dans
le paragraphe précédent

5. Pour déterminér la limite ‘de la responsabilité
d’un propriétaire de navire, conformément aux dispo-
sitions du présent afticle, tout navire de moins de
300 tonneaux de jauge sera assnmilé 4 un navire de
ce tonnage.

6. Le franc mentionné dans cet article est consi-
déré comme se rapportant & une unité constituée par
soixante-cing milligrammes et demi d’or au titre de
neuf cents millieémes de fin. Les montants: mention-
nés au paragraphe’ (1) du présent article séront conver-

tis dans la monnaié nationalé de I'Bfat dans lequel,

la limitation de la responsabilité est invoquée;

conversion s’effectuera suivant 1a valeur deé cette mon-
naie par rapport 4 Punité définie ci-dessus, a la date
o le propriétaire de navire aura: constltué le fonds,

effectué le paiemént ou fourni, conformément 4 la

loi de cet Etat, toute garantie équxvalente

7. Pour l’applncatlon de cette Conventnon le ton-
nage sera calculé comme suit :

~ pour les_navires 4 “vapeur ‘oufau‘tr’es‘ '_nav_ires a
propulsion mécanique, le tonnage net augmenté du
volume qui, 4 raison de Pespace occupé par les appa-
reils de force motrice; a été déduit du tonnage brut
en vue de déterminer le-tonnage net;

- pour tous autres navires, le tonnage net.

“ART. 4.

Sans préjudice des dispositions prévues & I’article 3,
paragraphe (2) de la présente Convention, les régles
relatives 4 la constitution et-d la dlstrlbutlon du fonds
éventuel et toutes les régles de procédure sont déter-
minées par la loi nationale de PEtat on le fonds est
constitué, .

ART. §, .

1. Dans tous les cas ol un propriétaire est auto-
risé a limiter sa responsabilit; en vertu de la présente
Convention, et lorsque. le navire ou tout autre navire
ou tout autre bien appanenant au’mée propriétaire,
a été saisi dans’le ressort d*un Etat contractant, ou
qu’une caution ou une autre garantie a été fournie

pour éviter la saisie, le tribunal ou toute autre auto-

rité compétente de cet Etat peut ordonner la main-

levée de la saisi¢’ du navire ou de tout autré bien ou.
la libération de la garantie donnée, & condition qu'il

soit prouvé qué le propriétaire a déja fourni une
caution suffisante ou ‘touté autre garantie pour une
somme égale A la pleine limite de sa responsabilité,
telle qu’elle résulte de la présente Convention et que
la caution ou la garantie ainsi fournie est effective-
ment disponible au profit du demandeéur, conformé-
ment & ses droits.

2. Lorsque, -dans Jlés circonstances mentionnées;

“sous le paragraphe (1) du présent-article, une caution:

ou autre garantie a déja été donnée :

a. au port o ’ést produit Paccident donnant heu
4 la créance;

b. au premxer port d’escale aprés Paccident si célui-
ci n’a pas eu lisu dans un pon
¢. au port de débarquement ou de déchargement,
s’il sagit d’une créance relative & des domma-
ges corporels ou & des dommagés aux mar-
chandises;
le tribunal "ou toute autre autorité compétente- ordon-.
‘nera la mainlevée de la saisie du naviré ou la libé-.
ration de la caution ou -autré garantie  Iorsque - les
conditions indiquées au- paragfaphe (1) du présent
article séront réunies.

3, Les dispositions des paragraphes (1) ét (2) du
présent article seront également applicables, si la cau-

. tion ou touté autre garantie déja donnée est inférieure

a Pentiere limit¢ de 1a responsabilité sous Pémpire de
la présente Convention, a condition qu’nne caution
ou toute autre garantie sufﬁsante soit ddnnée bour Ia
dlfférence ,

4, Lorsque Ie propriétaire a donné cautlon Ou
fourni une autre garantié, pour un montant correspon-
dant-a fa pleine-limite de sa responsabilité confor-,
‘mément 4 fa présente Convention, cette -caution ou;
cette autre garantie pourtont servir au: paiément dei
toutes les créances dérivant dun méme événement]
et pour lesquelles fe propriétaire peut limiter sa res-
ponsabilité.

5. La procédure relative aux actions engagées par
application des dispositions de la présente Conventidn
et les délais dans lesquels ces actions doivent étre
exercées, seront réglés par la loi nationale de l’Etat
contractant dans lequel le procés 4 lieu.

ART 6.

1. Dans la présente Convention, la responsabilité
.du propriétaire du navire mclut la responsabmté du
navire lui-méme,

2. Sous réserve du paragraphe (3) du présent arti
cle, les dispositions de cétte Convention seront appli
cables & l’affréteur, 4 .l’atmateur, & Parmateur gérant,
ainsi. qu’aux capitaine, membres . de - P’équipage et
.autres préposés du proprlétall'e de lafftétour; de.l’ar- .
mateur ou dé Parmatéur gérant, agissant dang Pexer:!
cice de leurs fonctions, de la' méme maniére quelies
s’appliquent au propriétaire lui-méme, sans queé le.
imontant global dé la responsabilité limitée du pro-i
Ipriétaire et de toutes. ces autrés pérsonnes du chef’
de dommages cotporéls et matériels, résultant d’un:
méme événement; puisse excéder les montants: fixés
conformément A l’artlcle 3 de la présente Convention
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3. Lorsqu’une actlon est dirigée contre le capitaine
ou les membres de l’équipage ceux-ci-peuvent limiter
leur responsabilité méme si Pévénement qui est a

'origine de la créance, a pour cause leur faute per-

sonnelle. Toutefois, si le capitaine ou le membre de
Péquipage est en' méme temps seul proprlétaxre copro-
priétaire, affréteur, afmateur ‘ou-armateur gérant, la
dnsposmon du présent ‘paragraphe ne s’applique que
lorsqu’il s*agit d’une faute éommise én $a qualité de
capitaine ou'dé thembre dé 'équipage.

ART. 7.

La présente Convention sapphquera chaque fois
que le propriétaitre d*un favire ou toute autre personne
ayant le méme-droit.en vertu de: Particle 6, limite. ou
cherche & limiter sa responsabilité devant les  tribu-
naux de I'un des ftats contractants ou tente de faire
libérer un navire ou tout autre bien saisi ou une
caution ou'toute autre garantle dans le terratmre de
P un de ces Btats.

‘Néanmoins, tout ‘Btat contragtant aura le droit

d’exclure totalement ou partiellement du bénéfice de
cette Conyention tout Etat non contractant ou toute.

personne qui na pas, au momeni ou élle prend des

mesures pour limiter sa responsabilité ou pour obte-

nir, conformément A Particle 5, la libération’ d’un
navire, ou tout aiitte bien saisi ou d’une caution ou

de toute autre garantie, sa résidence habituelle 'ot;€3 son-
tats -
contractants ou dont le navire A raison duquel élie veut:

sidge principal d’exploitation datis I'un des

limitér sa responsabilité ou dont elle veut obtenir la
libération, ne- bat pas, 4 la date ci-dessus prévue; le
pavillon de I’un des Etats contractants.
ART, 8.
. Tout Rtat contractant se réserve le droit de déter-

miner quelles sont les autres catégories de navires qui-

seront assimilées aux navires de mer pour les besoins
de la présente Convention.

ART. 9.

La présénte Convention est ouvetis 4 la signature

des Btats représentés 4 la dixiéme session de la Confé-
rence diplomatique de Droit Matitime.
ART 10. -

La présénte Convention sera ratifiée et les instru-
ments de ratification seront déposés ‘auprés du Gou-

vernement belge qui en notifiera le dépdt parla voie.
diplomatique 4 tous les Etats signatalres ot adhérents. -

: ART 11,
1. La présente Conventlo eritrera en v;gueur 8ix

mois aprés la date du dépdt d’au moins dix instru-

‘ments de ratification dont au 'moins cing émanant
-d’Btats-qui possédent chacun un tofihage global égal
‘ou supérieur a un million dé tonneaux de jauge brute.

2. Pour chaque Btat signataire, ratifiant la Conven-
tion aprés la-date du dépot de Pinstrument de” ratifi-
cation déterminant Penirde en. vigueur telle ‘qu’elle
est fixée au paragrapho’ (1) du ptésent article, elle
entrera_en vigueur siX mois aprés le dépdt de son
instrument de ratification.

"ART. 12.

Tout Etat non représenté a la dixiéme session de
la Conférence diplomatique de Droit Maritime pourra
adhérer a la présente Convention,

Les instrumeénts d’adhésion seront déposés auprés

“du Gouvemneémeént balge qui-en -avisera par la voie

diplomatique ‘tous les Etats Slgnatalres et adhérents.

- La Convention enifera en'vigueur pour I’Etat adhé-
rent six mois aprés la daté. du dépdt de $on insfrument

- d’adhésion, mais pas avant 1a'date d’entrée én vigueur

ds la Convention téile qu'eite est fixée a l’article 1 1 .

A ART. 13; .

_ Chacune des Hautes Parties Contractantes aura le
droit de. dénoncer la présénte Convention 4 tout
moment aprés son entrée én vigueur 'son: égard Tou--
tefois, cette dénonciation. ne prendra ffet qu’un an
aprés la date de. réception de la notification de dénon-
ciation.au Gouvemement be]ge qui en avisera par la
voi¢ diplomatique tous les Etats signataires et adhé-
rents.

AR1';-14. -

i. Toute Haute Partie Contractanfe peut, au
moment de la ratification, de. 'adhésion, ou & tout
moment ultérieur, notifier. par &crit au Gouvernement
belge que la présente Convention s’applique aux terti-
toires ou & certains territoites dont elle assure les
rélations. internationales. La Convention séra applica- |
ble aux dits territoires six mois aprés la date de
réception de cette noftification par le Gouvérnéement
belge, mais pas avant la dat¢ d’entrée en vigueur de
1a présente Conventmn a l’égard de cette Haute Partle
Contractante.

2. Toute Haute Pattio Contractante qu: a souscrit
uné déclaration au tifre du paragraphe (1) du présent
article, ‘étendant 'application de la Conveéntion aux
territoires ou & cértains territoires dont elle assure les.
relations internationalés, pourra 4 tout moment aviser
lo Gouvernement befge que la Convention cesse de

is’appliquer aux ferritoires én question, Cetie dénon-
‘ciation prefidta effet un an apreés la date de réception,
par le Gouvernement belge de la notnf‘cation de;
dénonciation. : ‘ 5

3. Le GouVemement beige “avidera: par la voieT

diplomatique tous les Btats signataires et adhétents

de toute- notiﬁcation re¢ue par luf au titre du présent,
article
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ART. 15.

Toute Haute Partie Contractante pourra, a.Pexri-
ration du délai de frois ans qui suivra Pentréé en
vigueur & son égard de la présénte Convention,
demander la réunion d’une Conférence chargée de
statuer sur toutes lés propositions tendant a la révi-
sion de la présente Convention.

Toute Haute Partie Contractante qui désirerait fa1re
usage de cette faculté en avisera le Gouvernement
belge qui se chargera de convoquer la Conférénce
dans les six mois.

ART. 16.

La présente Convention remplace et abroge, pour
les relations entre les Btats qui fa ratifient ou y adhs-
rent, la Convention internationale pour l'unification
de certaines régles concernant la limitation de la res-
ponsabilité des propriétaires de navires de mer, signée
i Bruxelles, le 25 aofit 1924,

En foi de quot, les Plénipotentiaires, diment auto--

risés, ont signé la présente Convention.

Fait 4 Bruxelles, le 10 octobre 1957; en langues
frangaise et anglaise, les deux textes fansant également
foi, en un seul exemplaire, qui restera déposé dans
les archives du Gouvernement belge qui en délivréfa
des copies certifiées conformes.

PROTOCOLE
DE SIGNATURE

'

1. Tout Etat pourra, lors de la signature, de la
ratification ou de adhésion 2 1a présente Convention,
formuler les réserves prévues au paragtaphe (2).
Aucune autre réserve 3 la présente Convention ne sera
recevable.

2. Les réserves suivantes seront seules recevables :

a. Réserve du droit d’exclure 1 applscatlon de l ar-
ticle 1, paragraphe ) (c)

b. Réserve du droit de rég!er par la loi natlonale’

le systéme de limitation de responsabilité appli-
cable aux navires de moins de 300 tonneaux
de jauge.

c. Réserve du droit de donner effet & la présente
Convention, soit en lui donnant force de loi,
soit en incluant dans la 1égislation nationale
les dispositions de la présente Cotivention sous
une forme approptiée i cette législation.

Ordonnance Souvemlne n * 6.065 du 17 juin 1977 complé-
tant I'Ordonnance n* 753 'du 7 mat 1953 réglementant
la détention, Vlmportation, le commerce et I'usage des
substances vénéneuses. .

RAINIER I
.. PAR LA GRACE DE DIBU'
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fa loi n° 8 du 14 aoﬁt 1918 modtﬁée par 1a
loi n° 578, du 23 juillet 1953, sur l’importatlon le
commerce, la déténtion et l’usage des ‘substances
vénéneuses notamment Vopium, la morphme et la
cocaine ;

Vu la loi.n® 565, du 15 juin 1952, modnfiée -par la

101 n° 578, du 23 juiliet 1953, 6t par l’ordonnance-lm
n° 658, du 19 mars 1959, réglementant la pharmacig,
I’herborlstene, les prodults pharmaceutiques, les
sérums et les produits d’origine organique’;
_ Vu Notre Ordonnance n° 753, du 7 mai 1953,
régleméntant la déténtion, 1’1mportation, le commerce
et'Pusage des substances vénéneéuses; complétéo par.
Notre ordonnance n° 5202, du 3 septembre 1973

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en

"date du 25 mai' 1977, qu1 ‘Nous a été commumquée

par Notre Ministre d’
Avons Ordonné et Ordonnons :°

Notre Ordonnance n° 753, du 7 mai 1953, susvisée,
est complétée par utt article 34 1 ainsi réd:gé

« Dispositions partlculléres de . certainsg médica-
«ments renfermant des sels de bismuth. .

«Les spécialités’ pharmaceutiques et les prépara—
« tions magistrales destinées &1a voie orale renfermant
«des sels insolubies de bismuth.nie. peuvent &tre pres-
«crites pour une période supétieure a'quinze jours.

«Les ordonnances médicales: qui portent ‘de telles
« prescriptions nie sont pas renouvelables

«L’auteur de P’ordonnance médlcaie est tentu dé la.
«dater, de fa signer, de mentionner lisiblémént son fom:
«et adresse, le nom -et Padtesse du bénéficiaire, le.
«wmode d emplol et la posologie du médicament.

« Aprés exéeution, Tordonnance doit &tre: revétue-
«du timbre de l’officine, du numéro sous lequel-la
« prescription a été enrégistrée 3 l’ordonnancier et déta
«date de la délivrance.

«Le pharmacien doit méntionner a l’ordonnancner .
«le nom et l’adreSSe du malade,

«Les ordonnances médigales sont conservées pen- .

«dant trois ans par le pharmaqleg ¢lles:sont classées
«mensuellement pour étre présentées 4 toute réquisi-

- «tion de I'autorité compétents; Copie des ordonnances

«est remise au client avec lés’' mentions figurant au
« prémier alinéa du présent article.» :
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Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Mmlstre d’Btat sont chargés,
chacun én ¢e qui le concetne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente Ordonnance

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept.

‘ RAINIER.
Par le Prifice,
Le Ministre Plenipotenttalre
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnatice Souveraine n° 6.066 du 17 juin 1977 portant
ouverture de crédit.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembré 1962;

Vu la loi n® 841, du 1* mars 1968, relative aux Lois
de Budget;

Vu la loi n° 992, du 21 décembré 1976 portant:
fixation du budget de Pexercice 1977;

Considérant qué le fonctlonnement d’une associa-
tion sportive rend nécessaire une majoration de crédit
inscrit au titre des Interventions Publiques dans le
Domaine Sportif; . .

Considérant qu’en raison de la réglemeéntation spor-:

tive applicable en Pespéce, cette majoration de crédit

présente un caractére d’urgence et de nécessité impé-!
rieuse justifiant une ouverture de crédit;

Considérant que cette ouverture de crédit ne modl-
fie pas I’6quilibre financier prévu par la loi n° 992, du.
21 décembre 1976, susvisée ; '

' Vu la délibération du Conseil dé gouvernement en’
date du 8 juin 1977, qui Nous a été ¢communiquée par’
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.
1t est opéré, au titre de Péxércicé budgétaire 1977,
une’ ouverture de crédit de 400.000 F. applicable au-
Budget d’Interventions Publiques - 11 - Subveritions -
Chapitre 7 - Domaine Sportif - artlcle 607,101 « Foot"
ball Professionnel».
ART. 2.

Cette ouverture de crédit sera soumise au vote'

idu Conseil National, dans le cadre de la plus prochaine’ |

'Loi dé budgét rectificatif.

ART. 3.

_ Notte Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et
de I’exécution de la prégente Ordonnance.

Donné en Notre Palals 4 Monaco, le dlx-sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept.

RAINIER.
. Par le Prince,
Lé Ministre Pienipotentiaire
Sécrétaire d’Etdr :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n °6.067 du 17 juin 1977 portant
nomination de membres du Conseil lttéraire de la
« Fondation Prince Pierre de Monaco ».

RAINIER 11T
: PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 796, du 17 féyrier 1966 ‘créant un
établissemeént public dxt « Fondation Prmce Plerre de
Monaco »;

Vu la 101 n* 918, du 27 décembre 1971, sur les
établissements pubhcs

Vu Notre Ordonnance.n® 3,529, du 12 avril’ 1966
portant nomination des membres du Conseil dadml-
nistration dé la « Fondation Prince Pierre de Monaco»,
complétée par Notre Ordonnance n° 4.279, du 24 mars
1969;

Vu la délibération du Conseil de gouverngmsant en
date du 8 juin 1977, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

MM. ‘Maurice RHEIMS, membre de I’Académie
frangaise, et Frangois NOURISSIER, membre de I'Acadé-

‘mie Goticourt, sont nommés membres du Conseil

littéraire de la « Fondation Prince Pierre de Monaco».

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Blat sont chargés,
chacun en ce qui le conceérne, de la promulgatnon et-de

Pexécution de la présente OrdonnanceA

Donné en Not_re Palai§ & Monaco, le dix-sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept. ‘ _
RAINIER.
Par le Prince - '
Le Ministre Plénipotentiaire

. Secrétaire d’Etat ‘
P. BLANCHY
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Ordonnance Souveraine n" 6.068 du 17 juin 1977 portant
nomination d’un directeur-adjoint des taxes.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souveraitie n° 1730 du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention franco moné-
gasque du 22 juillet 1930, relative au recrutement de
certains fonctionnaires ;

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut

des fonctionnaires de I’Etat;

Vu Notre Ordonnance n® 4,711, du 20 avril 1971
portant nomination d’un Inspecteur Prin¢ipal dés Ser»
vices Fiscaux; -

Vu Notre Ordonnance n* 5.394, du 4 juillet 1974,
confirmant dans ses fonctions 4 la Direction des Ser-
vices Fiscaux un inspecteur principal dés impbts;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 juin 1977, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Maurice AURICOSTE, Inspécteur Principal des
Services Fiscaux, est nommé Directeur-adjoint des
Taxes. .

Cette nomination prend effet & compter du 16
mai 1976.

Notre Secrétaire d’ftat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre ’Rtat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
P’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notré Palais 4 Monaco le dlx sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept.

RAINIER. -
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n* 6.;@69 di; i 7ju3n 1977 portaitt
nomination du Président honoraire du « Centre Scien-
tifique de Monaco ».

RAINIER 111
PAR LA GRACB DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Pordonnance-lol n° 690; du 23 mai 1960 ¢réant
office dit « Centre Sclentiﬁque de Monaco» modlf ée
et complétée par la loi n* 786, du 9 juin 1965;

Vu Notre Ordonnance n* 5.100; du 15 féyrier 1973,
sur Porganisation et le fonctionnement du Centre
Scientifique de Monaco;

- Vu la'délibération du Gonseil de Gouvemement én’
date du 25 mai 1977, qui Nous a été commumquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Otdonné et-Ordonnons :

S.E. M. Arthur CROVETI‘O ést iommé Président
honoraire du « (Centre Séiéntlﬁque de Monaco ».

" Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont chargés,
chacun en c¢e'qui le concérne, de la promulgation et de
Pexégution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco e dlx-sept juin

il ‘fieuf cent soixante-dix-sept,
RAINIER.
Par le Prince, .
LewMiriistre Plenipotentialre
Secrétaiie d’Etat
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraihe n* 6,070 dii 17 juin’ 1977 portam
nornination d’un membre du Conseil de Fabrigtie des
paroisses.

RAINIER III
PAR LA GRACE DEDIEU '
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les Ordonnances Souveraines, du 15 avril 1857,
27 décembre 1887, le 14 juillet 1909 et 25.a00¢ 1918,
relatives au Conseil de Fabrique ; _

Vu Notre Ordonnance n° 5.569, du 11 avtil 1975;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement ¢n
date du 2 juin 1977, qui Nous a été commumquée par
Notre Mlmstre d’Etat :

Avons'(}rdonné et Ordonnons :

. ‘M. Jean Pery, est nommé membre du Conseil de.
Fabrique des paroisses én remplacement de M. Roger:

“BERTHOLIER, décédé.

Notre Secrétaire ¢’Btat, Notré Directeur des Ser-
vices Judiclaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun’en ce qui le concerne, de la promulgation et de
P’exécution de la présente Ordonnance

Donné en Nottre Falais a Monaco le dix« sept Jum
mnl neuf cent soixante-dix-sept.

RAINIER
Par le Prince,

" Le Ministre Plénlpotentiaire

Secrétdire d’Etat
P. BLANCHY:
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Ordonnance Souveraine n* 6.071 du 17 juin 1977 portant
nomination d’un marguillier de la paro:sse de la
Cathédrale.

RAINIER I
_ PARLA GRACEDEDIRU..
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu 1es Ordonnances ‘Souveraines du 15 avril 1857,
27 décembre 1887, 14 juillét 1909 et 25 aolit 1918, rela-
tives au Conseil de Fabrique

Vu Notre Ordonnance n* 5.570, du 1 avnl 1975

Vu la délibération du Conséil de gouvernement en
date du 2 juin 1977, qui Nous a ét¢ communiquéé par
Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons : *

M. Jean PERI ¢st nommé Marguillier de la Paroisse
de- la Cathédrale en remplacement de M. Roger
BERTHOLIER décédé.

Notre Secrétaire. d’Etat, Notre Directéur des Ser-

vices Judiclaires et Notre Ministré d’Btat sont chargés,

chacun en ce qui la concerne, de la promulgatxon etde
P’exécution de la présente Ordonnance

Donné en Notre Palaisa Monaco, le dix-sept juin

mil neuf cent soixante-dix-sept. ,
RAINIER.
Par le Prince,
Le Minisire Plénipotentialre
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n* 6.072 du 17 juin 1977 poriant

nomination d’un surveillant de travaux au service
de l'urbanisme et de la construction.

RAINIER Il
- PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO -~ -

Vu la loin® 975, du 12 juillét 1975, portant statut des
fonctionnaires de I’Etat‘

Vu Notre Ordonnance n* 5. 622 du 18 juiltet 1975,
portant nomination d’un survéillant de vome au'Service
de I’Urbanisme et de la Construction ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 juin 1977, qui Nous a été communiquee par
Notre Ministre d’Etat :

Avons Ordonné et Ordonnons !

M. Jean-Louis BEY, surveillant de voirie, est nommé

surveillant de travaux-au Servicé de 'Urbanisme etde la
Construction (5° échelon).

97Cette nomination’ prend effet A compter du 1 juin
1977.

Notre Secrétaire d’Biat, Notré Dnrecteur des Ser-
vices Judiciaires ét Notre’ Ministre ‘@*Btat sont chargés,
chacun-en ¢e qui la concerns, de la promulgation et de
Pexécution de la: présénte OrdOnnance

Donné én Notre Palais 2 Monaco, le dix-sept juin
mil neuf cent soixante-dix-sept. L
RAINIER;
Par le Prmce .
Le Mirilstre Plenwotentidlre

Secre!aire d’Etat ;
P. BLANCHY.

Ordonnance Souverdine n* 6. 073 du | 7juin 1977 portant
nomination des membres du Consell d admmistration
des guides de Monaco

'RAINIER’ III .
 PAR LA GRACE DE DIEU-
PRINCE SOUVERAIN ,DE MQNACO_:;

Vu la loin® 492, du 3 janvier 1949, réglementant
les associatiofs et leur acéordint la personnahté civile,
modifiée par faloi n* 576, du 23 juillet 1953 ;

Vu Notre Ordonnafice n° 1. 121, du 5 avnl 1955,
portant dérogation en faveur des « Gu1des de Monaco»
aux dispositions des artlcles 4et5dela loi n 492, du
3 janvier 1949 ;

Vu Notré Ordonnance n°4.791,du6 septembre197 1

Vu la délibération du Congdil de gouvétnément en
date du 2'juin 1977, qui Nous'a été communiquée par
Notre Mlmstre d’Etat

Avons Ordonné ét’ (3Edonnons

Sont'nommés pour tfois ans, metbres du Congail
d’administration: des « Guides dé Mofiaco» ;:

M™ Roxane NOAT- NOTARI, Présidente,
S. Bxc. Mgt. PEvéque,
M'“"" Lucienne BLOT;
Nicolé DEVOORT
Andrée OTTO_‘B_RUC,
“Virginie Li NEINDRE;
Anane MARGOSS]AN
Régme VARDON WEST
M Vtctor PROJETTI, Ttésorier.
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Notre Secrétaire d’Etat Notre Directeur. des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre ’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et
de ’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-sept juin

mil neuf cent soixante-dix-sept. ,
RAINIER.,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Sowveraine n° 6.074 du 20 juin 1977 insti-
tuant un Comité de la circulation.

RAINIER 1T
PAR LA GRACE DE'DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitation du-17 décembre 1962 ; _

Vu la déhbératlon du Conseil de gouvernément en
date du 25 miai 1977, qui Nous a ét¢ communiquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons

ARTICLE PREMIER.

Il est institué un Comité de la Circulation ayant
pour role de formuler toutes propositions portant sur
la politique générale en matiéfe dé circulation et de
stationnement et d’étudier les problémes importants
qui se posent en ce domaine.

~ART. 2.

Le Comité de la.Circulation comprend Sous 1a prési-
dence du Conseiller de gouvernement potur les Travaux
publics et fes Affaires sociales :

— le Maire ou son représentant,

— le Président du Conseil Economique ou son

représentant,

— le Directeur de la Sﬁreté Publigue ou son

représéntant,

— DPIngénieur en Chef des Travaux Publics ou son

représentant,

— le Directeur du Service de ’Urbanisme et de la

Construction ou son représentant,

— le Directeur du Tourisme ét des Congrés ou
son représéntant, -

— le Chef du Service de la Cnrculatlon,

~ le Président de 'Union des commergants ou son
représentant nommémant désigné,

- le Président de I’Association de l’Indusme
hoteliére monégasque ou son représentant nom-
mément dés1gné :

~ le Président de la Chambre des Agents immobi-
liers et mandataires en vente:de fonds de com:
merce ou Son réprésentant nommément désigné,

— le Peésident du Syndicat des transporteurs pu-’
blics de marchandises et d¢ voyageurs ou Soni
représentant nommément désigné, -

— unfeprésentant des commercants en autorhobile.

ART. 3

Le Comité peut sadJoindre tous eXperts ou sapi-
teurs de:son:choix. :

ART; 4
" Notre Secrétaire d’Etat Notre' Directeurdes Ser-

- vices Judiciaires ¢t Notre Mimstre d’EBtat sont chargés,

chacun'én’ce qui le concerné, de 1a promulgation: ét de
Pexécution de la présente Ordonnance

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vmgt Jum

 mil neuf cent soixante-dix-sept.

RAINIER.
Par le Princa T
Le Ministre Plenipotentfaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY..

Ordonnance Souveralne n* 6.075 du'21 juin 1977 portant
nomination d’un chef de service Intérimaire au service
_ de l'urbanisme et de la construction.

RAINIER IIT
PAR LA'GRACE DEDIEU .
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi 2* 975, du 12 juillet 1975, portant statut:
des fongtionnaires de I’Rtat;

Vu Notre Ordonnance n’ 4472, du 29 mai 1970
portant titularigation d’un fonctionnaire, s

Vu la délibération du Conseil de gouvernément en
date du 2 juin 1977, qui Nous a été commumquée par
Notre Ministre d’Etat : . :

Avons Ordonn_é et Ordon;ﬁons 1

M. ‘Bernard FAUTRIER, Secrétaire” au Service de
I'Urbanisme ét-de la Construction, est chargé, 4 titre
intérimaire, des fonctions de Chef de ce Service &
compter du 25 mai 1977.

“Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Ditecteur des Sor-
vices Judiciairés ét Notre Minisife d’Etat sont chargés
chacun én ce qui l¢ conceine, de la promulgation et de
Pexécution de la présente Ordonnance
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Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-et-un"

juin mil neuf cent soixante-dix-sept.
| RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre PIeﬂipotent!arre
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY,

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Minisiériel n® 77-222 dy ‘18 mai 1977 portant
nomination d’un [nspecteur de police stagiaire.

Nous, Ministre d*Eiat de la Principauté,
Vu {a Loi n° 975-du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 'Btat;

Vu 'Ordonnance Souvérainé n° 293 'du“16 octobre 1950
constituant ‘le- statut “des ‘fonctionnaires. et agents de la
Streté Publique, modlﬁée par_ les Ordonnances Souveraines

n* 1.078 du 5 février 1935, n° 2.724 du 29 décembre 1961,
n 4.542 du 26 aoft 1970 et n* 5.265 du 14 décembre 1973;

Vu la défibération dit Conseil de Gouvernement en date

du 17 mai 1977;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
Monsieur Yves SUBRAUD est nommé inspecteur de police
stagiaire a compter du 1° juin 1977.
ART. 2.
M. le conseiller de Gouvemement pour Plntérieur est
chargé de P’exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en Hotel du Gouvernement, le dix-huit
mai mil neuf cent soikante- d1x—sepl

Le Ministre d’Etar :
A. SAINT-MLRUX.

Arrété Ministériel n* 77-223 du 18 mai 1977 portant
nomination d’un agent de pblice stagiaire.

Nous Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la Loi n°* 975 du 12 juillet 1975 portant statut des:

fonctionnaires de 'Biat;

Vu. POrdonnanéé Souveraitie n* 293 du 16 octobre 1950
constituant le statut. des fonctionnaires et agents de la:
rdonnances Souveraines:
n°® 1.078 du 5 février 1955 n°* 2.724 du 29 décembre 1961,

‘Sreté Publique, modifiés par Ies

3,

n° 4.542 du 26 aoht 1970 etn’ s, 265 du 14 décembre 1973;

Vu la délibération du Conseif de Gouvernement ¢n date
du 17 mai 1977;

Arrétons :

"~ ARTICLE PREMIER,

Monsieur . Frangois GUEKAGHER est nommé agent de
pollce stagiaire a compter du 1°' juin 1977,

3.

ART. 2.
M. le conseiller do Glouvérnement pour PIntérieur est
chargé de l'exécution du présent arréts,

Fait 2 Monaco, en I'Hbtel du Gouvérnement, le dnx—hunt
mai mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre. d'l:ftar
A. SAINT-MLBUX.

Arrété Ministériel n° 77-224 du 18 mai 1977 portant
nomination d'un agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d’Btat de la Prlhmpau'té
Vu la Loi n* 975 du 12 juillét 1975 portant statut des
fonctionnairés de IEtat;

Vu 1'Ordohnancs Souvéraine h° 293 du 16 octobres 1950
constituant’ le statut “dés’ fonctionnaires - ét agents “de-la
Sareté Publigue, modifiée par les Ordonnancés Soyveraings
n’ 1.078 du'$ février 1955 n° 2.724 du 29 décembre 1961,
n° 4.542 du 26 aofit 1970 et n° 5. 265 du 14 décembre 1973;

Vu ia. déixbération ‘du Conseil dé Gouvernement én date
du17 mai ]977

Arrétons : -

AR1ICLE PREMIER

Monswur Iean Claudé -PrCOUT est nommé agent de
police stagigire'a compter du 1 juin 1977,

ART 2.

M. le conseiller de Gouvemement pour PIntérieur est
chargé de Pexécution du présent arrété.

Fait 4 Mofiaco, en I’Hﬁtel du’Gouvernenient, le dix-huit
mai mil neuf cént soixanté-dix-sept.

Le Ministre d’Btat :
A. SAINT-MLEUX,

Arréte Ministeriel n* 77-225 du 18 mal 1977 portant
nomination d’un dgent de police stagiaire.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la-Lol n* 975 du 12 juillet 1975 portaht statut des
fonctionnaires de I’Btat;

Vu I'Odénnanice Souveraine n”° 293 du 16 octobre 1950
constituant' le “statut’ des fonctionnairés . et “agénts de . la

" SQreté Publigue; modifiée par. [é3 Ordonnances Souvéraings

n° 1.078 du 5 février 1955, n* 2.724 du .29 décembre 1961,
n° 4.542 du 26 ao0it 1970 etn”s, 265 du 14 décembre 1973;

Vula délibératlon du Conseil dé Gouvemement en date

‘du 17 mai 1971,

Arrétons

ARTICLB PREM!ER

Monsleur Roger DeL MAgciio ‘est nommé agem de
police stagiaite & compter du 1 juin 1977, -
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ART. 2. .
M. le conseiller de Gouveniement pour IIntérieur est
chargé de Pexécution du présent arrété,
Fait 4 Monaco, en PH&tel du Gouvernement, le dix-huit
mai mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arvété Ministériel n* 77-226 du 18 mai 1977 portant
nomination d’un agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d’Btat de la Prmcmauté )

Vu la Loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat;

Vu POrdonnance Souvetaine n* 293 du 16 ociobre 1950
constituant le statut.des fonctionnaires et agetits de la
Sireté Publique, modifiée par les Ordonnances Souveraines:
n’ I 078 du 5 février 1955, n° 2.724 du 29 décembre 1961,
n" 4.542 du 26 aoit 1970 et n® 5.265 du 14 décembre 1973

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 17 mai 1977;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Monsieur Antome PASTORBLLI est nommé  agent de
police stagiaire & compter du 1* juin 1977.

ART. 2. )
M. le conseiller de Gouvernement pour I'Intérieur’ est
chargé de Pexécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en PHétel du Gouvernement, le dix- hult
mai mil neuf cent soxxante dixssept.

Le Ministre d'E’tat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 77-227 dqu 18 mal 1977 portant
nomination d’un agent de police stagiaire.

Nous, Mihistre d’Etat de la Principauté,
Vu la Loi n* 975 du 12 juillet 1975 pottant statut des
fonctionnaires de I’Btat;

Vu POrdonnance Souverdine n° 293 du 16 octobre 1950
constituant le statut des fonctionnaires et agents de la’
Sﬁreté Publique, modifiés par les Ordonnances Souverames

1.078 du$ février 1955, n* 2.724 du 29 décembre 1961,
n 4.542 du 26 aot 1970 et n* 5.265 du 14 décembre 1973;°

Vu la délibération du Conseil' de Gouvernement en date .
du 17 mai 1977;

Anétons ¢

ARTICLE PREMIER.

Monsieur Vincent D’ORio est nommé agent de police
stagiaire 4 compter du 1* juin 1977.

. ART, 2. - o

C M le conseiller de Gouvernetent pour t’Inténeur est
‘chargé de P'eéxécution du présent arréts,

Fait & Monace, eén PHatél.du Gouvemement te dix-huit
imai mil peuf cent soixante-dix-sept.

Le Mmlstre d’Eiat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n* 77-228 du 18 mai 1977 poriant’
nomination d’un agent de poiice stagiaire.

Nous, Ministre dBifat de Ia Principauté,
Vu la Loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de Etat;

Vu POrdonnance Souvéraine n’ 293 du 16 octobts 1950
;constituant e statut des -fonctionnaires et agents de la
.Sﬁreté Pubhque modifiée par les. Ordonnances Souveraings

1.078 du-$ février 1955, n° 2.724 du 29 décembre 1961,
n 4.542 du 26 a0t 1970 et n°5.265 du 14 décembre 1973

. Yula détibération du Conseil de Gouvernément en date
du 17 'mai 1977, ‘

Arrétons ;

“ARTICLE PREMIER,

" Monsieur Gilles GANDREZ est nommé agent de police
staglalre a comptcr du 1* juin 1977..

ART. 2.
M. le conseillcr de Gouvernement pour l’Inténeur est
‘chargé de Pexécution du présent arrdté,

Fait 4 Monaco, en I'H6tél du Geuvernement; le dix-huit
“ihai mil ncuf cent so:xante-d;x -sept.

Le Ministre d'Etat :
A. SANT-MLEUX,

Arreté Ministériel n* 77-229 du 18 mai-1977 portanﬂ
nominatiott d’un agent de pollce stagiaire .

"Nous, Mmistre ‘d'Etat de la Principauté

Vu la Loi n* 975 du 12 Juillet 1975 poi-taht statut des
foictionnaires de IBtat; -

Vu PPOrdonnance Souveraitte n° 293 du 16 octobre: 1950
constituant e’ statut des: fonctionnaites ‘ét agénts de

1078 du- 5 févtier 1955, 12,724 du 29 décembre 1961,
* 4.542 du 26 aolt 1970 et n° 5,265 du 14 décembre 1973

Yy la délibératlon du Conseil de Gouvernement en date
du 17 mai 1977,

i
1
;
, ] Sareté Publique, modifiée par les Ordonnances Souveralnes
in
|
i
i
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Arrétons :

ARTICLE PREMIBR.

Mongsieur Charles BARREAUD est nommé agent de police

stagiaire 4 compter du 1° juin 1977.

ART. 2.
M. I conseiller de Gouvernement pour Plntérieur est
chargé de 'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en l‘}iﬁtel’du-Gou\iem'emenl, le dix-huit
mai mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministte d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrdte Ministériel n° 77-239 du 18 mai 1977 portant
nomination d’un agent de police stagialre.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauts,

Vu la Loi n* 975 du 12 juillet 1975 portant statut des -

fonctiontiaires de PEtat; B

*Vu POrdonfance Souveraing n' 293 du’ 16 octobre 1950
constituant le” statut des fonctionnaires et agents“de-la
Stireté Publique, modifiée par les Ordonnances Souveraines
n° 1078 du § février 1955, n* 2.724 du:29 décembre 1961,
n° 4.542 du 26 aoQt 1970 et n* 5.265 du 14 décembre 1973;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 17 mai 1977;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Monsieur Jean-Paul DESPLAT est nomimé agent de police
stagiairz & compter du 1*" juin 1977.

© ART, 2.

M. le conseiller de Gouvernement pour Plntérieur ést

chargé de 'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, le dix-huit
mai mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d’Eiat .
A. SAINT-MLEUX,

Arrété Ministériel n° 77-232 du 18 mai 1977 portant
nomination d’un agent de police staglaite.

Nous, Ministre d*Btat de la Principauté,

Vu la Lof n* 975 du 12 juilfet 1975 portant statut des

fonctionnaites de PEtat;

Vu I'Ordonnande Souveraine n* 293 du 16 octobre 1950
constifuant le, statut” des fonctionnaires et agents deé la
Sareté Publique, modifiée par les Ordonnances Souveraines
n°.1.078 du'$ février 11955, n* 2,724 du 29 décembre 1961,
n° 4.542 du 26 aoQt 1970 et n* 5.265 du 14 décembre 1973;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemeént en date

du 1’7 mai 1977; .

‘Artétons :

ARTICLE PREMIER.

Monsieur Jean:Pierre FAVRE ¢st nommé agent de police
stagiaire 4 compter du }*" juin 1977,

ART. 2.
M. le conseiller de Gouvernement pour Plntérieur est
chargé de PPexécution du présent arrété.
Fait 3 Monaco, en PHotel du Gouvernemént, le dix-huit
mal mil heluf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d’Etat :
A;\SAINT~MLEUX. E

Arrété Ministériel n* 77-236 du 3 juitn 1977 pronon-
cant la révocation de l'autorisation de constitution
doninée a la Société Anonyme Monégasque dénom-
mée « Entreprises Générales Stellan.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu_ les articles 35 et suivants de la loi n* 408 du 20

“janvier 1945; ¢

Vu lé tapport déposé en date du 30 avril 1977 par M.
André GARINO, expert-comptable; _

Vu PArrété Ministériel n* 58/184 én daie du 4 juin 1958
ayant autorisé la constitution de la société anonyme dénom-
mée «Entreprises Gérérales Stellan dont le sicge est situé
au n* 27 du boulevard Albert 1;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 2 juin 1977; , :

Arrétons :

ARTICLE PREMIER. '
Bst prononcé le reirait de Pautorisation de constitution
donnée par ’Arrété Ministériel n* 58-184 en date du 4 juin
-1958 4-la société anonyme dénommée «Entreprises Générales
Stella», dont le siége est au n* 27 du boulevard Aibert 1%,

_ ART. 2. )
1l devra &trc procédé 4 la dissolution et A la-mise en
liquidation de la soclété dans les deux mois dé la notifi-
cation du.présent arrété et les opérations dé liquidation
.devront étre terminées dans lés six mois'de la dissolution.

- ArT. 3. o
‘M. le.Conseiller. de Gouvernement pour les Finarices et
IEconomie est chargé de Pexécution du-présént arrdté.

Faii 2 Monaco, en PHétel du Gouvernement, fc trols
juin mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d'Etat,
A. SAINT-MLEUX.
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Arrété Ministértel n° 77-237 du 3 juin 1977 portant
autorisation et approbation des statiits de la soclété
anonynte monégasque dénommée : «S.A. Antoni et
Cien.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d’autorisation et d’approbatxon
des statuts de la société anonyme monégasque dénommée
«S.A. Antoni ¢t Cien, présentée par M. Renzo ANTON!, déco-
rateur-antiquaire, ‘demsurant 1, rue Imberty ‘4 Monaco-
Condamine;

Vu l’acte en brevet sonténant les statuts de ladlte société
au capital de 540.000 francs divisé en 5400 actions de
100 frangs chacune, regu par M° J.-C. REY, notaire, le 4
avril 1977;

Vu larticle 11 de ’Ordonnance du 6 juin 1867 sur la
police générale;

Vu ’Ordonnance du 5 mars 1895; modifiée par I¢s Ordon-
nances des 17 septembre 1907, 10. Juin 1909, par les Lois
n" 71 du 3 janvier 1924, n* 216 'du 27 février f936 ¢t par les
Ordoriggtzlces-Lms n® 340 du 11 mars 1942 et n* 342 du 25
mars

Vu la Loi n* 408 du 20 janvier 1945 complétant Ot don-
nance du 5 thars 1895! notamment 0 ce qui concerne la
nomination, les attributions et la responsablhté des commis-
saires aux comptes

Vu Ordonnance Souveraine n* 3: l67 ‘du 29 janvier 1946
réglant ’établissement du bilan des $ociétés anonymes ét en
commandife par actions;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernément en date
du 2 juin 1977;

Arrétons !

ARTICLE PREMIBR.

La société anonyme monégasque dénommée «S.A. Antoni
et Cie est autorisée.

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la soclété tels qu ‘ils résul-
tent de l’acte én breveten date du 4 avril 1977.

ART, 3.

Lesdits statuts devront étre publiés intégralement dans le
«Journal de Monaco», dans lés délais et aprés accomplls~
sement des i‘ormahtés prévues par les Lois n* 71 du 3
janvier 1924, n° 216 du 27 février 1936 et par l’Ordonnance—
Loi n* 340 du 11 mars 1942. ) »

ART. 4,

Toute modification aux statuts sus-visés devra étre sou-
mise & ["approbation du Gouvefniement.

ART.5.

En application des prescriptions édictées par Darticle 32
de I’Ordonnance du 6 juin 1867 sur la police géhérale concer-
nant les établissemeénts dangereux; insalubres et incomnio-
des, et par Particle 4 de la Loi n* 537 du 12 mal 1951
relative 4 Pinspection du -travail, le président du Conseil

d’Administration est lenu de solliciter du- Gouvernement
les autorisationis prévues, préalablemént A Pexercice de
toute activité commerciale et industrielle "dans lés focaux
que la société se propess d’utiliser,

Les mémes fotmalités devront 8tre accomplies A PPo¢ca-
snontde tout transfert, transfonnation, extension, aménage-
men

ART, 6.

M. le Conselller de Gouvernement pour les Finances
et PBconomie est chargé do Pexécution du présent arrés,

Fait '# Monaco, én I'Hétel du Gouvernemént, le trols
juin mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n* 77-238 dit 3 juin 1977 rapportant
Pautorisation d’ouvrir une agence en Principauté.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu PArrété Ministériel n° 73-392 en date du 21 septem-
bre 1973 ayant ‘autorisé la 3ociété anonyme dénomimie
«Banque Jordaan» A ouvrir ufie agence en  Principauté,

Vu Particle 11 de I’Ordonnance du 6 Jum 1867 sur la
Police Générale;

Vu'la délibération du Conséil de Gouvernement en date .
du 2 juin 1977,

Arrétons ;

. ARTICLE PREMIER.

L’Arrsté Ministériel n° 73:392 susvisé est rapporté sur la
demande de la société autotisée.

ART. 2.
M. le Consexller de Gouvérfiefment’ pour les ‘Finances et
P’Bconomie est chargé de lexécution du préseat arrdid.

Fait 4 Monaco, en- ’Hotel du Gouvememem le trois
juin mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Minlstre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n* 77-239 du 3 juin 1977 portant
ouverture d’un concours én vue du recrutement d’une
sténodactylographe % la Direction du Budget et du
Trésor.

Nous, Ministre d’Btat de 1a Princip&uté

Vu la Loi n° 188 du 18 juillet 1934 relative aux emplois
publics;

Vu I Loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Btat; -

Vu la délibération du Conseﬂ de Gouvemement en date
du 2 juin 1977;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

11 est ouvert un concours en vue dy recrutsment d’une
sténodactylographe h la Direction du’ Budget ét du Trésor

ART, 2.
" Les candidates & cet’ emploi devront satisfalre aux condi-

 tions sulvantes :

~ &te de nationalité monégasque; ’ :

— 8tre Agéd de 21 ans au moing 4 la date de'la publicatit)n
du prégént arrété ;

— posséder dé bonnes références en mauére de sténographle
et de dactylogfaphie; ‘
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~ justifier d’un niveau d’enseignement du premier cycle du
second degré,

« ART. 3.
Le concours aura lieu sur titres et références.

ART, 4. ‘

Les candidates devront adresser 4 la Direction de la
Fonction Publique (Monaco-Ville), dans les dix jours de la
publication du présent arrété, un dossiet comprenant :
~ une demande sur papiet timbré;
~ deux extraits de leur acte de naissance;

— un certificat de bonnes vie et meeurs;
— un extrait du casier judiciaire;
— un certificat dé nationalitd;
—~ une copie certifiée conforme de leurs dipldmes et réfé-
rences.
ART.S.
Le jury de concours sera composé comme suit ; .
MM. Georges GRINDA, Directeur de la Fonction Publique,
Président, :
ou René STEFANELLI, Sécréiaire en Chef de la Direc-
tion de la Fonction Publique, )
Roger PASSERON, Secrétaire en Chef du Départe-
ment des Finances st de I’Economie,
Joseph BiaNcHERI, Inspecteur & la Direction du
Budget et du Trésor,
Baptiste MARSAN, Contrdleur 3 la Direction des
Services Fiscaux.

ART. 6.

La nomination inferviendra dans les conditions prévues
pat 'Ordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonc-
tionnaires et POrdonnance Souveraine n* 84 du 11 octobre
1949 constituant le statut des fonctionnaires et agents de
Pordre administratif.

ART. 7.

MM. le Sectétaire Général du Ministére d’Btat et le
Directeur de la Fonction Publique sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrbté.

Fait 4 Monaco, en I’Hotel du Gouverncment, le trois
juin mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d'Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n* 77-240 duv 3 juin 1977 plagant,
sur sa demande, une fonctionnaire en position de
disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de Ia Principauté,

Vu la Loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statui des
fonctionnaires de 'Btat; o

Vu I'Ordonnance Souverainé n° 4.263 du 21 février 1969
portant nomination d’une forctionnaire '

Vu la demande présentés, le 2 juin 1977, par M™ Chris-

tiane APLER, dame-employée 3 I'Office des Emissions de
Timbres-Poste ; o

Vu la délibération du Conseil de Gouvernément en date
du 2 juin 1977; : _

Arrétons ;
ARTICLE PREMIER.

M™ Christiane APLER, dame-employée a POffice des
Emissions de Timbres-Poste, est placée; sur sa demande,
en position de disponibilité pour une période d’utie année,
a compter du 6 juir 1977, )

ART. 2.

M. le Secrétaire Général du Ministére d’Btat et M. le
Ditecteur de la Fonction Publique sont chargés, chacun en
ce qui le conceine, de Pexécution du présent arrété.

Fait 3 Monaco, en I'Hotel du Gouvernemént, le trois
juin mil neuf cent soixante-dix-sept.

Le Ministre d’Btat,
A, SAINT-MLBUX.

Arrété Ministériel n* 77-241 du 11 févtier 1977 admet-
tant une fonctionnaire a faire valoir ses droits a la
retraite anticipée.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté, ‘

Vu la Loi n* 526 du-23 décembre. 1950 sur les pensions
de retraite des fohctionnaires modifiée gar‘la Loi n°. 630
du'17 juillet 1957, 'Ordonnanceé-Loi-n* 678 du 14 décembre
1959, les Lois n" 739 ‘du 26 ‘mai 1964, n* 896 du 15 décem-
bre 1970 et n* 958 du 18 juillét 1974; S

Vu la Loi n* 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat; ) .

Vu PArrété Ministétiel n* 62-223 du 23 juin 1962 portant
nomination d’un contrdleur aux. opérations de débit 4 1’Of-
fice des Téléphones; o

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement én date
du'9 février 1977,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M™ Matie CARMNELLI, contrbleur 2 POffice des Tél¢- .
phones, ¢st admise, sur sa demande, & faire valoir ses droits
A la retraite anticipée & compter du 15 juillet 1977,

ART: 2.

M. te Conseiller de Gouvernement -pour -les Travaux
Publics et'les Affaires Sociales est chargé de 'exécution du
présent arrété.

- Fait 4 Monaco, en PHétel du- Gouvernément, le onze
février mil neuf cent soixante-dix-sept. .

Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

ARRETE MUNICIPAL

Arvété Municipal n* 77-34 du 1S Juin 1977 portani
ouverture d’un concours en vue du recrutement d’une
bibliothécaire & la Bibliothéque Communale.

Nous, Maire de ia Ville de Monaco, i o 7
Vu la Loi n* 959 du 24 juillet 1974 sur 'organisation
communalé; . : .



Vendredi 24 Juin 1977

JOURNAL DE MONACO 515

Vu I'Ordonnance Souveraine n’ 421 ‘du .28 ‘juin 1951
ccnstituant le statut des fonctionnaires et agents de I'ordre
municipal;

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER.

1f est ouvert A la Maitie (Bibliothequé Communale), un
concours en vue du recrutement d’une bibliothécaire.

ART. 2.
Les candidates devront remplir les conditions suivantes :

— posséder la nationalité monégasque;
— 8tre &gées de 30 ans & la date de la publication du
présent Arrété;

— présenter dés fitres ou références pouvant justifier de’

leur admission au concouts.

ART. 3.

Les dossiers dé candidatufes devront &tre adressées au
Secrétariat Général de la Mairie dans lés huit jouis de la
publication du présent Arrété. 1ls comporteront les pléces
ci-aprés énumeérées : )

- une demande sur timbre;

~ deux exfraits de Facte de naissance;

~ un certificat de nationalité;

— un extrait du casier judiciaire de moins de trois mois
de date;

— un certificat de bonnes vié et mosurs;

~ une copie certifiée conforme des titres ou référénces
présentés.

ART. 4,
Le concours a lieu sur titres et références.

ART. §.
Le jury d’examen sera composé comme suit ;
MM. le Maire, Président;
J. NoTARI, Premier Adjoint;

A. SANGIORGIO, Secrélairé Général de la \iaine
Directeur du Personnel des Services Muni-
cipaux;

J.-C. MICHEL, Secrétaire au Ministére d’Etat;

L. VeccHIBRINI, Consetvateur des Hypothéques,
représentant le Syndicat Autonome des Fone-
tionnaires.

ART. 6.

La nomination interviendra dans les - conditions prévues
par ’Ordonnance Souveraine n* 421 du. 28 juin 1951, sus-
viste, et 'Ordonnance Souveraine du 30 mars 1865 sur le
serment des fonctionnaires.

ART 7.

Une ampliation du présént Arrété a &6 transmise a
S.EM. le Ministre d’Btat, en date du 15 juin 1977.

Monaco, le 15 juin 1977,

Le Matre,
J-L. Mm_mcm‘

'AVIS ET COMMUNIQUES

MINISTERE D’ETAT

S——

COMMUNIQUE

Direction des Relations éxtérieures.
Légation de Monaco en Belgique, Réceprion

A Poccasion de ’Anniversaire de S.A.S. le Prince Sou-
verain, S:E. le Ministre de Monaco et Belgique ¢t la Comtesse
de LESsEps ont offeft, dans les salens de la 1égation; le
mardi 31 mai 1977, une réception 4 laguelle se sont rendués
de hautes personnalltés des Maisons Royales, du Gouver-
nement, du Parlement ét du Cdrps D:plomathue et Consu-.

~ laire.

Secrétariat Général du Ministére d’Etat
Communiqué relatif & la Médaille du Travail,

Le Secrétaire Général du Ministére d'Ftat fait connaltre
que les propositions d’attribution ‘de 1a Mé&daille du Travail
en faveur des personnes remplissant les conditions requisés par
1'Ordonnance Souveraine du 6 décémbre 1924 dowent lui &tre

adressées au plus tard le 30 Juin 1977,

Passé ce délai; aucune demande ne pourra plus &tre prise
en considération pour 1'année en cours.

11 est rappelé que:

— la Médaille de 2¢ classe ne peut E&tre accordée qu‘aprés -,
vingt ahnées passées an Service de-la méme Société ou du
méme patron, aprés 1'dge de dix-huit ans accomplis;

— la Médaille de 1% classe peut &tre attribuée aux titulaires
de la Médaille de 2¢ classs, trols ans au plus t6t aprés Dattri-
bution de celleci et s'ils comptent trents anndes au service
de la méme Société ou du méme patron aprés 1'dge de dix-
huit ans accomplis,

Direction de la Fonction publique

Avis de vacance d'emploi relatif au poste de survell-
ldnt de voirie contractuel au Sewiice de I'Urbanisme
et dela Constmcﬁon. .

La Direction de la Foﬁction publique fait conna:tre qu'un
emploi de survelllant de voirie contractuel est vacant. au
Sérvice  de PUrbanismé et de la- Consttuction pour une
durée d'un an, éventuellement renouvélable,
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Les candidafures dévront tre adres ¢es A la Diréction
de la Fonction publique, Miglistére d’Btat, Mohaco-Ville,
dans les 10 jours de la publication du présent avis an
«Journal de Monaco», accompagnées dé pidces d*état civil
ot dos références présentées.

Les candidats A cet emiploi devront satisfaire aux condi-
tions suivantes :

— &tre 8gé de 21 ans au moins et de 35 ans au plus;

— justifier d’une solide expétience dans le domainie de Ia
surveillance de chantier de batiment et de travaux publics,
tant sur le plan téchnique qu’administratif,

Le concours aura lieu sur titres et références.

Dans le cas ou plusieurs candidats présenteraient des

titres analogues ou référénces équivalentes, il seralt alots
procédé 4 un concours sur épreuves.

Confermémeént a la législation en vigueur; la priorité
d’emploi sera réservée aux candidats de nationalité mon¢-

gasque.

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES '

ot

Direction du Travail ot des’Afféires sociales.

Clrculaife n* 77-52.du 13 juin 1977 précisant la nou-
velle valeur du pomt de retraite et le salaire de
référence du régime U.N.LR.S. (Retraite complémen-
taire des salariés non cadres).

Le Consell d’Admlnlstratlon de PUN.L RS a décidé de
porter la valeur du point servant du’ calclil dés retraites com-
plémentaires du régime: de PUN.LR.S, 2 0,85 F. (0,2125 F.
par trimestre) A compter du 1 juillet 1977,

En outre; -le salaire de réfétence pour l’exerclce 1976 a
16 fixé a602F. -

Circulaire n° 77-53 du 15 fuin 1977 fixant le montant des salalres minima versés aux apprentis liés par contrat

d’apprentissage @ compter du 1° juin 1977.

. ~ Conformément aux dispositions de la Loi n° 739 du’ 16 mars 1963 sur les sala:rcs et de. l’Arrété Mmlstérlel
n° 63-13: du 21 mai 1963 pris pour son application;, les taux minima des salairés des apprentls llés par ‘coftrat ‘d’apprén:
tissage ne peuvent en aucun cas, étre infétieurs aux salaires ci-aprés : _

TAUX HORAIRE DU S.M.LC. 934 F.

SALAIRE
Temps d’apprenﬁssz}ge !
et dge des apprentis en % du (pour 40 h. par semaine)
S.M.I.C. horaire
hebdomadaire] mensuel
1° semestre  — 18 ans 15 % 1,401 56,04 242,84
. + 18 ans 25% 2,335 93,40 404,73
I année , ‘ : ‘
2° semestre  — 18 ans 25% 2,335 93,40 404,73
+ 18 ans 35% 3,26% 130,76 566,63
1 semestie  — 18 ans 5% | - 3269 13076 | 56663
e + 18 ang 45 % 4,203 168 12 728,52
2™ année o .
' 2° semestre  —_18 ans 45% .| 4203 168,12 728,52
+ 18 ans 55 % 5, 137 205,48 . 890,41
3™ année 5% et 6° — 18 ans 60 % 5,604 224,16 971,36
exceptionnelle semestres + 18 ans 70 % 6,538 261,52 113325

Nora. — Lorsque la duréé: de Papprentissage est ramenée & ufi an par arrété interministétiel e salairs minifiim de

Papprenti est fixé

1% semestre }g ;‘2_;'3

aﬂS

2° sémestre + 13 ang

25 % 2335 9,40 404,73
359 5269 13076 566,63
35°% 3269 130,76 566,63
Bu | 0 168,12 72852
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Comme_ pour. les auttes’ salariés, les majorations pour
heures supplémentaires sont apphcables au-deld de 40 heures
par semaine.

L’accomplissement d’hzures supplémentaires devralt étre
en fait exceptiontiel pyisjue, sauf dérogatiotis limltées, la
durée du travail est limités 4 40 heures hebdomadaires pour
les jeunes gens de 16 3 18 ans.

IL. A ces salaires minima s*ajoute Pindemnité exception-
nelle de 5 % qui n’est pas assujettie A la déclaration aux
Organismes Sociaux.

IIL 11 est rappelé que la rémunération totale acquise par le
salarié a Poccasion du travail et 1¢ nombre d’heures de travail
effectuées doivent &tre intégralement déclarés aux Organismes
Sociaux.

Circulaire n* ,77-54 du 15 juin 1977 poriant rélévement
du SM.I.C. (Salaire Minimum Inter-Professionnel de
Croissance) & compler du I*' juin 1977,

En application de la Loi n° 739 du 16 mars 1963 sur les
salaires et de Artété Ministériel n° 63-131 du 21 mai 1963
pris pour son apphcatlon le: montant du salaire minimum
interprofessionnel de croissance (S.M.L.C.) est fixé 4 934 F.
de Pheure A compter du 1° juin 1977.

CHAMP D’APPLICATION

1) Bénéficiaires :

Le nouveau salaire minifium est applicable & l’ensemble
des travailleurs de Pun ou de lautre sexe, 4gés de 18 ans
révolus et d’aptitudes physiques normales, employés prati-
quement dans I'énsemble des professions- (voir éxceptions
ci-aprés) et quel que soit leur mode de rémunération
(horaire, mensuel, rendement, piéces, etc.).

2°) Cas spéciaux :

11 est rappelé que, conrormémem aux prescriptions de
PArrété Ministériel n° 71-198 du 14 juin 1971 les taux
minima des salaires des jeunes travailleurs 4gés de moins

1. sans préjudice de lapp
égale, salaite gal - on ténant compte de Pinsruction géné-

de ‘18 ans.et non 1idk’ ?nr contrat d* apprennssage sont flxés
leation du ‘princlpe 4 travail dé valeur

ralé requise, de la hature du travail de Pexpétience acquise
et du-rendement moyen. -

Toutet‘oxs ces salaires ne peuvent, eén aucun cas, &tre
inférieurs au sataire minimum vital, cémpte ténu des taux
d’abattement suivants

~ de 16417 ans:20 %

~de 17418 ans 10 %

Travailleurs d’aptitude réduite : on’ peut appliquer une
réduction de 10 % du salaire minimum vital.

)
3°) Exclusions :

Les dispositions concetnant le salaife mifimum vital fie
sont pas aprlicables

. — aux apprentis titulaites d’titt contrat d apprenﬂssage, ‘

— au personnel domestique y cdompris les femmes de
ménage travaillant pour des particuliers. )

OBLIGATION DES EMPLOYRURS

" A compter du 1% juin 1977 audun salarié entrant’ 'dans le
champ d’application de la réglementition précitée ne peut
&tre payé 2 un taux infériéur a 9,34 F..de I’heure,

Le salaire A prendre en considération est.célui cortes-
pondant 4 ‘une heure de travail effectif, compte tenu des
avdntages ea nature et des mayorations diverses ayant le
caractére de fait d’un-commplémént de salaire, 4 I’éxception
des sommes versées A titre de remboursement de frais, des
majorations pour heures supplémentaires prévues par la
réglementation.

Voici 4 tifre d exemple un tableau indiquant les nouveaux
salaires. minima en vigueur 4 Monaco, A compter du 1
{juir; ;977 sans tenir compte de fa majoration monégasque

{-] 0.

TAUX HORAIRES

AGES NORMAL +25% + 50 %
+ 18 ans ' 934 11,675 401
17 & 18 ans 8,406 1051 261
16 & 17 ans 7472 o34 i121
TAUX HEBDOMADAIRES (40 heures) AVANTAGES EN NATURE

F A8 A0S vt e i 373,60
178 18808 v iivee ity 336,24
16 2 17aNn8 ... . i iriirereniinecannnness 298,88

TAUX MENSUELS 0 heures hebdomadalres)
ou 173 h. 1/3 par mois

+ 18 A0S .. viee.. 161893
17 4 18808 .\ttt alii it nanennns 1.457,04
16 & 178408 .. .. )i o e 1.295,15

" Pour lés salariés atixquels I'employeur fournit, la nourri-
tute, en totalité ‘ou en partic et le logement, le salalte
mimmum e espéce garanti est déterminé en dédunsant du
S$M.LC. les. sommes fixéés par la conventiofi, eollectlve
A défaut d'uné telle convention, la nourriture. ést évalué ©
4 2 fois le salaire minimum garanti dans la locallté consi-
dérée ou, pour un seul tepag, a une somfne for‘fal_(alre, soit :

NOURRITURE L.O SEMENT
1 répas (a) 2 repas_
' o ‘ 1 pefsonne - 092 F, -
619 | 1278 2 personnes : 1,36 ¥
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Salaire national minimum du personnel des hdtels, cafés, restaurants et des établissements ‘ou organismes dans lesquels
des denrées alimentaires ou des boissons sont consommées sur place et du persorinel de cuisine des autres tablissements
qui, en raison des conditiofts particuliéres de leur travail ou des usages, sont noutrls gfatuitement par Pemiployéur ou

regoivent une indemnité compensatrice :

Bvaluationde . T T T e e
Pindemnits messello SALAIRE MENSUEL EN ESPECE GARANTI
S.M.LC. .
mensuel . o :
45 h. pat ngt;\;f?tge‘ lo em’eg;té Petsonnel o Pers. logé _
semaine M.LC. | indemni ni nourti : i it eain il Togk @ ;
195 h. par mois x 26 jix30 ni fogé Personnel niourti seuletmient sgulement Personne‘l Iogé et nourri
@ I
2 repas 1 repas 2 répas 1 repas
(1 + 2} (1-2) (1+2-2) | (43 5-3) ©-3)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
182130 160,94 4,50 1 982,24 1 660,36 1821,30 197714 1 655,86 1816,80

(a) Valeur calculée a c‘oﬁlbter du 1* juin 1977, en application de Particle 3 de Parrsté frangais du 28 mai 1977
(1.0. frangais du 29 mai 1977). Minimum garanti prévu a Particle L 141-8 du Code du Travail frangais. :

H est précisé que I’évaluation mensuelle de Pindemnité
de nourriture indiqué au «2» concérne uniguément le per-
sonnel non nourti. Par ¢ontre pour le personnel norri; la
déclaration de la nourrituré aux Caisses Sociales doit €tre
effectuée sur la base du mois complet, soit 30 jours ou :

6,19 x 2 x 30 = 368,40 F.

Bn application de PArfété Ministériel n° 63-131 du 16
mars 1963 sur les salaifes ci-dessus mentlonnés sont obli-
gatoirement majorés d’une indemnité de 5 % de leur montant.

Circulaire n* 77-55 du 15 juin 1977 piécisant les salaires
minima du personnel ouvrier du batiment et des tra-
vaux publics & compter du 1¥ mai 1977.

I. - Conformément aux dispositions de la Loi n* 739 du
16 mars 1963 sur les salaires et de I"Arrété Ministériel
n° 63-131 du 21 mai 1963 pris pour son application, les salaires
du personnel ouvrier du bitiment et des travaux publics ne
peuvent en aucun cas, étre inférietrs aux minima ci-aprés :

Ces salaires ont fait Pobjet d’un accord conclu entre les
organisations patronales et ouvritres frangaises. Ils sont
applicables dans la région économique voisine & conipter du’
1" mai 1977. . ’

SALAIRES

Catégorles |
Professionnelles Coef. Horaires Mensuels
F. F.

Manosuvre 120 8,00* 1.392*
0.5.1 130 8,67* 1.508 *
0.8.2 140 9,34 1.624
0.5.3 150 10,00 1.740
0.Q.1 160 10,68 1.856
0.Q.2 170 1134 1.972
0.Q3 185 12,34 2.146
O.H.Q. 200 13,34 2.320
CRE.1 210 14,01 2.436
C.E:2 225 ‘15,01 2.610

* A compter du 1° juin 1977 SM.LC 9,34 F. horaire.
1.618 .93 F. mensuel.
Valeur du point BT.AM. : 453 F.

1. ~ A ces salalres s’ajoute Flndemnité excepti'onfiglle‘
de 5 % qui n’est pas assujettic 4 la déclaration aux Orga-
nismes Sociaux. . :

Ht. - Il est rappelé que la rémunération t'oial‘e'fbel:gue
par le salari¢' et le nombre d’héures de travail ‘¢ffectudes
dolvent &tre intégralement déclarés aux Organismes Sociaux.

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

AVIS ET COMMUNIQUES

Augmentation du nombre des taxis.

11 est rappelé que 'Ordonnance Souveraine n° 5.864 eén
date du 23 aofit 1976 a fixé & 50 le nombre de voitures de’
place autorobiles. En application de ce texte, cing nouvélles
autorisations de services de taxis seront délivrées que leurs
bénéficiaires seront tenus d’exploiter personneéllement.

Les candidatures A Poblention de ces autorisations devront
étre adressées au Secrétatiat du Département des Finances

Monaco-Ville, avant fe 15 juillet 1977,

.Pourront . faire acte ds candidature’ les personnes de
‘nationalité inonégasque ¢t I¢§ personnes de nationalité étran-
gére résidant 4 Monaco depuis 10 ans au moins, - cgndi-
tion ‘qw’elles solent.dgées de plus de 25 ats et qu’elles
aient satisfait & un examen médical attestant leyr aptitude

a Pexercice de la profession dé chauffeur de' taxi ef] notam-

prinéipalément sur 14 bonne vue et le bon état cardiaque du

candidat. o . , T
La priorité sera accordsée aux personnes de nationalité

monégasque, — e

It ést précisé, en outre :. ‘ S o

que les: candidats réunissant les conditighs” exigées ci-

dessus seront soumfy A un examen probatoite portant
sur [QUF prédentation phiysique; o Lo

que la connaissance d’une langue étrangére, au moins,
conistituera un élément du choix qui sera effectué;
que les candidats devront; soit présenter le véhicule dont
ils gont propriétaires et qui séra affectd au- service des
taxis, soit s’engager 4 acquérir le véhicule nécessaire

ment, au. travail de :nuit; 4 cet effet, Péxamen deévra porter®

et de P'Bconomie; Ministire d’ftat; place de la Visitation, .

R,
#,

offrant notamment 3 ou 4 places spacleuses A la clintéle. -
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Direction de I'Habitat - Service du Logement.

Locaux vacants

Les prioritairés sont informés de la vacance d’un appar-
tement de 2 piéces, cuisine W.C., au 14, rue Malbousquet.

Le délai d’affichage expire le 9 juillet 1977.

INFORMATIONS

La semaine en Principauté

Les concerts :

Le lundi 27 juin, 4 21 heutes 30, au théatre du Fort Antoine
la servante maitresse, de Giovanni-Battista Pérgolese et Le
Philosophe de campagne, de Baldassare Galuppi, par PPorches-
tre antiqgua musica de Paris ét 'opéra de chambre d’lle de
France, sous la direction de Jacques Roussel.

Le vendredi 1™ juillet, & 21 heures, Salle Garnier, concert
donné par Pacadémie de musique - Fondation ‘Prince
Rainier I, avec I¢ concours de 'orchesire national de PPopéra
de Monie-Carle placé sous la direction .se René Croési.

Des ceuvres de Chopin, Mozart; Schumunn, Gabriél Fauré,
John Svendsen, Jean-Sébastien Bach et Henri Carol sont au
programme de ce concert auquel assisteront LL.AA.SS. e
Prince et la Princesse. . L :

*
* ok

Les projections de filns éducatifs au musée océanographique :

Jjusqu’au mardi 28 juin, Les fortues d'Europa ;
a partir du mercredi 29, Pepito et Cristobal.

***
Au Monte-carlo Sporting Club
Le vendredi 1% juiliet, gala d’ouverture avec Julio Iglesisas,
les Monte-Carlo dancers et les orchest_res d’Aimé Barelli
Le samedi 2, gala des lions ¢clubs de Monaco, Menton e:
Beausoleil-Roquebrune. Diner ét spectacle avec le groupe
il était une fois.

A noter, par ailleurs : -

le mercredi 29 juin, 4 18 heures, au .pafais des congrés,
la distribution des prix de ’académie de musique Rainier I1f;

le samedi 2 juillet, la réouverture du cinéma d’été, aveénue
Princesse Grace (un film nouveau, chaque soir, en version
originale). : :

Au consell national.

MM. Auguste Médecin et Jean Notari ont ét6 réélus
président et vice-président du conseil national au coufs d’une
séance publigue tenue le 15 juin;

Vote sans surptrise suivi du renouvéllement des commis-
sions permanentes et de la désignation des délégués de la
haute assemblée aux différentes commissions mixtes.

La commémoration de 'Appel du 18 juin
a la Maison de France.

L’Appel & la Résistance lancé, lé 18 juifi 1940, au micto
de la BBC, par Charles Dé Gaulle; général de brigade A titre
teiporaire Mais déja‘chef de la France Libre, a 5t& commémoré,
samedi dernier, & la Maison de France.

Nous n’étions pas nombréux... et, pour ma part, je le
regrette. Quelques anciens combatiants;, quelques anciens
résistants, fran¢ais ¢t monégasques; entotrant M"® Marcslle
Campana, Consul Général deé Prance, qui présidait la céré-
monte; S,B. M. André Saint-Mleux, Ministre d’Etat; MM.
Auguste Médecin, président du Conseil Natiodtal; Baptiste
Marsan, conseiller communal, représentant le Maire de
Monaco; le lieutenant-colonel Jean-Paul Soutiras; comman-
dant supérieur dé¢ la fofce publiGue; MM. Raoul Biancheti,
conseiller de gouvernemeént pour les travaus publics et les
affaires sociales; Max Principale, conséiller national; José
Notari, premier adjoint au maire; Charlés Minazzoli, secré-
taire général du ministére d’Etat; le lisutenant Louis Grac,
représentant le chef d’escadron Francois Delaye, commandant
la compagnie des catabiniers de S.A.S. le Prinice; Ie liéutenant
Jacques Hardy, représentant le chef de- bataillon. Parisse
Bagaglia, contmandant les sapetrs pompiers; le ‘cdt Yves

- Caruso, chef du service de la police maritime; M. Bernardi,

représentant le général Aubert, député-maire de Menton;

les présidents ou représentants. des associations pattio-
tiques, ou issues des 2 guerres et de la résistance : l¢ cdt
Basile Séméria (Anciens Combattants); MM. Jean Gastaud
(Fédération des Groupements Francais et Officiers de Ré-
serve); Pierre Maurin (Légion d’Honneur); Jean Bonavia
(Croix de Guerrg); le Dr Drouhard (Colonie Frangaise);
Meffre (Union des Intéréts Frangais); Clapier (Combattants
Volontaires de la Résistance); Hubert Zitliox {(France Combat-
tante}: le cdt Gilbert Villedieu (Rhin et Danube); Pereira
(2™ DB); Baldrati (¥™ RI4); M™* Detaille-Costa (Déportés
et internés Monégasques) et Lambert (Veuves de Guette};
MM. Larini (Biickmaster); Prat (Libre Résistance); Cardy:
(Coty); Aliprandi (Evadés de Guerre); Lalleroni (Souvenir
Francais); André Thrioreau; Lucien Bitterlin, Sectétalte
Général de PAssociation de Solidarité France-Pays Arabes;
Fernand Detaille; Roger Lechner; Degaye; Victor Satvaigo;
Soutirovich; Martelli; Michaux de Montpérreux; Massabo,
efc. - :

Aptés une allocution de circonstance prononcée parle
cdt Sémétia, M. Hubert Zilliox donnait lecture de PAppel
du 18 juin 1940,

C’était ensnite la minute de recueillement; puis, dans
’émotion générale, le chant des partisans, par 1a yoix chaude,
étonnament jeune malgré le temps qui passe, C’Emile Ainési.

Le grand prix intemational d’art contemporain
de Monte-Carlo. )

Pour sa 12™ édition, cette importante m‘aniféstatibn,-
ouverte aux artistes de toutes tendances, se tiendra, du 16au
28 décembre prochain, dans les salons du sporting club
d’hiver.

Parmi les prix, celui de S.A.S. le Prince distinguetra Uesuvre.
d’un péintre encore peu connu mals doit la c¢réation semble
tiche de promesses. _ S

La sélection, prévue pour début septembre, se fera sur
diapositives. ' _ ,

Les artistos intéregsés sont invités & demander tous rensei-

) ﬁnemems complémentaires au comité d’organisation, Musée

ational, 17, avenue Princesse Grace, MC Monte-Catlo.
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Le festival international des aris de Monte-Carlo...

.présentera, cette année, pour sa 8°™ édition, des spéc-
tacies chorégraphlques et des concetts.
Les9,10,12¢et 13Jul]lét {¢ balletde Popéra de Monte-Carlo,
sous la direction de Mariki Besobrasova, avec Carfa Fracci,
Paolo Bertol(zzi st Natalia Makarova,

o ll,es 3 et 17 aofit, Porchestre national de I’opéra de Monte-
arlo

le 3, sous la direction de Gianandtéa Gavazzéni, solistes,
Martma Arroyo soprano et Placido Domingo; ténor;

fe 17, sous fa direction de Lovro Von Mataclc' soliste,
Zino Francescam violon;

. Le 20 aoft, récital de piaho par Daniel Barembom,
Les 23 et 24, le ballet folklorique du Japon. ‘
Ces différentes représentations séront donnéés Salle

Garnier.

*
* %

Je vous rappelle, par ailleurs, les concerts dans la ¢our
d’honneur du Palais Princier dont le premier, le 17 juillet,
sera dirigé par Paul Paray, le soliste étant Aldo Ciccolini,
piano.

Le progfamme complet de ces concerts sera publié dans:

le prochain «Journal de'Monaco».

Qui enseignera la médecine générale en 1980,

C’est autour de ce théme... interrogatif que la société
francaise de médecine générale a tenu, les 17, 18 et 19 juin,
sa session de printemps en Principauté.

Tables rondes et séquences d’informations ont porté sur
deux grands sujels : Penseignement de 1a médecine générale,
les essais clinigues.

A noter la brillante récéption donné 4 Poccasion de ce
séminaire, le 18 ‘uin, en fin d’aprés-midi, dans les salons de
PHotel Métropolz, par S.E. M. le Ministre d*Eat.

La nuit du tourisme international,

Organisée, sous le haut patronage de S.A.S. le Prince,
le Skal club dé Monaco, la nuit du tourisme internationa se
déroulera, le mercredi 12 juillet, dans la salle des étoiles du
Monte-Carlo sporting club.

Le célébre ballet national folklorique de Mex1co se pro-
duira au cours de- cette soirée placée sous le signé. du com-
merce, de I’hotellerie et des voyages.

Au Loews Monte-Carlo.

I’s magle, et le titre du nouveau show que vous ‘propose
tous les soirs; sauf le lundi, te folle nisse.

Un spectacle, en effet, qui tient de la magie... de [a magle
A Pétat pur.. avec Domimque et Jan Madd, pour qul le
Sfantastique livre fous ses secrets.

De la magie encore,.. avec Fred Roby et son étonnani fiu-
méro de ventrilogule; avec Jody Loren qui sait §i-blen noud
envofier avec ses blues; avec les stihoueites ét leurs reminis-
cences de lanterne... maglquel

De la magie toujours . magie de 4] puissance avec Monsteur
Manu, athléte martiniqunls magie: de. la beauté avec Bva
Lynna, Heimo von Borg ot 6s dorlss  dancets; magig de la
musique, avec Lotchéstre de Normian Mame magie du
rythme avee Doris Haug; chorégraphe de. charme; magie,
enfin, de la couleur of des lumidres, avee André Cheval,

..Le folie-russe et son’lt’s magic : Pétapé..

: magique du
Monte-Carlo by night!

o ~ PhF
INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par jugement én"date de ce jour, le. Tribunal de
Premiére Instance a prononcé la- tésmatlon du‘pacte
concordataire voté fe 7 janvier 1975 en faveur de la
«Société ACBIMEX» avec toutes Ies. conséquences de
droit, désigné Monsieur VIALE eén‘qualité de syndic,
et Mons;eur Huettas Ji-Ph., Premier Jugé au siege,
en qualité de juge commlssalre ét condamné 18 sieur
REGNARD, en sa qualité ‘de cautton personnelle; au
paiement des deux annuités &échues 1es 7 Janvier 1976
et 7 janvier 1977.

Pour extrait ceftifié conforme, déhvré ‘en: applnca-
tion de Particle 413 du Code de commerce.

Monaco, l¢-16 jiin 1977. , ,
Le Greffier en Chef,
J. ARMITA.

Par ordonnance en date de ce jour, Monsleur Te
Juge commissaire d¢ la faillite de la’ ¢S.A.M. IMPRI-
MERIE ARTISTIQUE DE MONACO» a autofisé le
syndic a régler les créanciers salatiés sur-lés bases
définies en la requété et en cohséquence, de distri-
buer & chacun des salariés la quote part lui revenant
par rapport au solde dnspomble dans Pactif de'la dite
faillite. : .

Monaco e ZOJum 1977. e
Le Greffter en Chef,
J. ARMITA.

Par ordonnance en datc de ce JOUI', Mons1eur fe Juge
commissaire de la.faillite de la «S.AM. IMPRIMERIE
ARTISTIQUE DE MONACO», a fixé le montant
des fraiy et honoraires revenant aw syndlc de la dite
faillite.

Monaco, le 20 juin 1977.

Le Creffier en Chef
1. ARMITA,
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EXTRAIT
D’un jugément contradictoirerent rendu par le
Tribunal de premiére instarice de la Principauté de
Monaco, en date du 16 décembre 1976, enregistré |
Entre le sieur MICHELI Ubéro de - nationalité

italienne, demeurant, 25 boutevard de Belgique, 4

Monaco ;

Et la dame FENOGLIO Ellane -de nationalité 1ta-
lienne, demeurant, 21, avenue Crovetto Fréres, a
Monaco ;

11 a été extrait httéralement ce qux suit :

L T T T

« Convertit en Jugement de divotce le jugement de
«séparation de corps pronoticé le 29 octobre 1970 par
«le Tribunal de céans' entre les époux FENOGLIO-
«MICHELI aux torts echusifs de MICHELI

€ oo, R R R R T O

Pour extrait certifié conforme délivié en ‘exécu-
tion de Particle 22 de 1Ordonnance Souveraine du 3

juillet 1907 modifiée- par l’Ordonnance Souverame

du 11 juin 1909
Monaco, le 14 juin 1977.

Le Greffier en Cheﬁ
J. ARMITA,

- EXTRAIT

it

D’un jugement coriteadictoiremeiit rendu pat le
Tribunal ‘de premiére inStance dé la Prindipauté de

~ Monaco, en date du 3 mats 1977, entegistré ;

Entre le sieur Jean IMBERT de nationalité moné-
gasque employé des jeux, né a ‘Monaco; le 23 aofit
1932 demeurant, 10, boulévard dé Belgique, a Monaco ;

Bt la dame Lucie; Clara FERRERO, épouse du

- siéur Jean IMBERT, née le 1% novembre: 1935, a

Piozzo, Province de - -Cunéo, Italie deméurant a
Monaco, 41, tue Grimaldi ;

I a 6té extrait littératément ce qui suit :

W oviinnnn ‘.; ..... [ ’...;-l'--4.-...‘

«Prononce le divorce entre l¢s époux : IMBERT:
« FERRERO 4 leus torts respectifs et ce,.avec toutes
«les conséquences de droit; _

Cosinivaesnens B R R R

Pour extraat certi ﬁé conforme déliveé en exécution
de Particle 22 de P’Ordonnance Souverame du 3 juillet
1907, modifiée pat I’Ordonnance Souveraine du 11
juin 1909,

Monaco, e I4 Jum 19’77 _ _
Le Greffier en Chef,
- J. ARMITA.

" EXTRAIT

D’un ‘jugement contradictoirement rendu par le
Tribunal de premiére instance de la Principauté de
Monaco, en date du 20 janvier 1977, enregistré;

Entre le sieur. Michel HUFSCHMID, demeurant
Caserne des Carabiniers, 17, rué C'vnmaldz 4 Monaco;

Et la dame Claudine TOUSSAINT, 1également

domiciliée, Caserne des Carabiniers, 17, rue Grimaldi,
a Monaco, mais résidant en fait actuellement chez sa
mére, 42, Grand Rue, 4 Chateau Thierry (Alsne),
assistée Judicla!re.

Ila été extrait’ htteralement ce qu1 smt

S R S PP

«Prononce le divorce efitre les spoux HUFSCHMID
« TOUSSAINT aux torts exclusifs du sieur HUFSCHMID
«et ce, avec toutes les conséquences dé droit ;

L S PR b

Pour extrait certnfié conforme déhvré ent exécution
de Varticle 22 de 1’Ordonnance Souveraine du 3 juillet
1907, modifiée par I’Ord()nnance Souveraine du 11
juin 1909

Monaco, le 17 juin 1977. o

Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

...........

-AGENCY» sis A Monte-Carlo

Etude de M® Louts-CONSTANT CROVETTO
Docteur én Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - MONTE-CARLO

VENTE DE MOITIE DE FONDS DE c’OMmen‘czl
Premiére Insertion

Suivant acte requ par M°® L.-C. Crovetto, notalre

“& Monaco, le 17 décembre 1976, réitéré le 16 juin:

1977, ‘Madame Vladimir . LANDAU demeyrant 4
Monaco 64, boulevard du Jardin Exotique, A VENDU
a Monsxeur Patrick PIERRON, deméurant 2 Monaco,
10, rue Grimaldi, ‘la_moitié indivise d’un fonds de
commetce d’Agence de- Voyages transactions immo-
biliéres...- plus connu sous l¢ nom de. «LANDAU'
1, avenue Hem‘y“
Dunant. '

Opposntions en I’Etude du notaire soussngné dans
les dix jours dé Ja deuxléme insertion. - S

‘Monaco, le 24 Jum 1977 -
Signé L-C CROVET’I‘O _
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Etude de M* Louis-CoNsTANT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - MONTE-CARLO

Premiére Insertion

Suivant acte re¢u par le notaire sousmgné le 23
décembre 1976 Monsieur Frangois TURNSEK,, démeu-
rant 6, Lacets Saint-Léon 4 -Monte:Catlo a falt dona-
tion a son épouse Madame Livia TOMINI, deméurant
a cette. méme  adresse du fonds deé commerce de
commerce de publicité générale dénommé « PUBLI-
CITE GENERALE MONTE-CARLO» sis 23, boule-
vard deés. Moulms 4 Monte-Carlo avec bureau annexe
au Continental n* 45 de’cétte méme artére.

Monaco, le 24 juin 1977.
Signé : L -C, CROVETro

dépendant du Cabinet denaire sis 29, rue Grimaldi,
4 Monaco, qu’il exploitait. jusqu’au e avril 1977.

Oppositions, il y & fieu, 29, rue Grimaldi, a Monaco.
Monaco, le 24 juin 1977- .
SRR  Signé :1.-C. ReY.

Etude dé M° LoU:s;CéNSTAnT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
26, avetiue de la Costa - MONTECARLO

VENTE DE MOITIE DE FONDS DE commznce :
Premiére Insertion o :

Suivant acte recu par Maitre Louis-Constant
CROVETTO, Notaite 4 Monaco, le vingt-deux ayril
mil neuf cent soixante dix sept, réltéré le dix-sept juin
Monsieur Nafn |

mil neuf cent soixante-dix-Sept,
COHEN demeurant & Nice (Alpes-Maritimes) 5, Bou-
levard Edouard VII, A VENDU & Monsicur Albert
HAZAN, demeurant ‘4 Monte-Carlo, 39, Avenue
Prmcesse Grace, la momé indivise d’un fonds de
commerce de Prét A Porter sis 4 Monte-Carlo, 31, Bou-
levard des Moulins.

Oppositions en ’Etude du Notaire sousmgné dans
les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, fe 24 juin 1977.
' Signé L.C.. CROVETTO :

Etude de M° JEAN CHARLES REY
‘ " Docteur en.Droit - Notalre
2, fue Colom,l Bellando de Castro MONACO

CESSlON DE DROIT AU BAIL ET DE MATERIEI.
Prem:ére Insertlon :

Aux térmes d’un. acte regu par ¢ notaire soussigné, v_
le 16 mai 1977 M. Edmond Samuel Fran¢ois AUBBRT )

chirurgien-déntiste, deméurant 49, rue Grimaldi;

Monaco, a cédé 4 Monsieur John Allan PETERS
chirurgien-dentiste, demeurant 42 bis, Boulevard du
Jardin Exotique, 3 Monaco, le droit au bail etle matériel

‘ Etude de M* PAUL LOUIS AUREGLIA
. Notdire
2 Boulevard deés Moulms - MONTE-CARLO

RESII.IATION DE DROIT AU BAIL
Premiére Insertion

Aux térmes d’un acte régu par e notaire soussi-
gné le 14 juin 1977, M™ Francine MORELLI, épouse
de M. Roger BADARACCO, déméurant i BeauSo— _
leil, 6, rie Victor~Hugd, ‘st Monsieur . Domirigque

: MORELLI montéur-électricien, demeurant 4 Beau-

soleil, HLM. du Ténao, bloc . Turquoise, orit: amia-
blement résilié le bail du 16 mars 1966, concernant
un magasin sis 2, rue-de la Turbie ‘& Monaco, ol

M. MORELLI exerealt un commerce d’électricité:.

Oppositions, s’il y aheu,en I’Rtudeé de M® Aureglia.
Monaco, le 24 juin‘1977.
Signé, : P.-L. AUREGLIA.

Etude de M® JEAN.-CHARLES REY
Docteur en. Droit - Notaire -
2, rue Colonel Beuando de Castro - MONACO

CONTRAT DE GERANCJE LIBRE
DE MOITIE INDIVISE
DE FONDS DE COMMERCE

Prem tére Insértion

- Aux termes d’un acts regu par le notairé soussigné,
%

~ Ie 16 juin 1977, M. Frangois Jules ROUX, commergant,
* demeurant 3, Avenue Saint .Charles,. a Monte-carlo,
- a concédé en gérance libre &' M. Roger Claude ROUX,

commergant, demeurant 20, Boulevard des Moulins,
4 Monte-Carlo (d d]é propnétalre dé lautre moitié),
la moitié indivise d’un forids de commeice dé restau-

" rant bar dénommé «LE BEC ROUGE» exploité 12,
* Avenue Saint-Charles, Monte Catlo, pour une durée

de'3 années & compter du 1 juin 1977, -
Audit acte, ilwa pas été prévu de caut;onnement
Opposntions, §'il v a lieu, au sidge du fonds, dans les
10 jours de 1a deuxiéme insertion.
Monaco, le 24 juin 1977,
| Signé : J.C. REY.
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Etude de M® Louis- CONSTANT CROVETTO
_Doéteur en Droit - Notaire :
- 26, avenue de la Costa - MONTE CARLO

CESSION DE DROIT AU BAIL
Prem:‘ére Insertmn

Suivant acte re¢u’ par Me Crovetto, notaire sous-
signé, le 28 janvier 1977, Monsieur Femand MEL-
CHIORRE ‘et Madame Christiane GALLE, son
épouse, demeurant 4 Monaco, 19, boulevard du Jardin
Exotique, ont ¢édé & Mademoisélle Lisbéth EKBERG,
demeurant & Monaco, 57, rue Grimaldi, lé droit au
bail concernant une partie ‘du local commerfcial sis
au rez-de-jardin de Pimmeéuble « WINDSOR», 10,
boulevard Princesse Charlotte 4 Monte-Catlo. -

Oppositions s’il y a lieu en ’Etude de M® Crovetto,
dans les dix jours de la deuxiéme insertion. - - -

Monaco, le 24 juin 1977,

Signé : L.-C. CROVETTO.

Etude de M® Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MONACO

CESSION DE DROIT AU BAIL
" Premiére Insertion

Aux termes d’un acte régu par le notaire soussigné,
le 16 juin 1977, M. Chatrles PICCO; assureur, demeu-
rant 4, Boulevard de France, & Monte-Carlo, et M. Jo-
seph SACCONB assureur, demeurant 11 Avenue

Saint Michel, 4 Monte Carlo, ont cédé 4 la société

anonyme moné asque « AGENCE EUROPEENNE
DE DIFFUSION IMMOBILIERE» en = abrégé
« AGEDI», tous leurs droits au bail concernant deux
bureaux 3 at 4 au 5™ .étage dé P« Astoria», 26 bis,
Boulevard Princesse Charfotte, 4 Monte- Carlo. '

Oppositions, 'l ya Teu, en I’Etude du notaire‘

soussigné, dans les d1x jours de la deuxiéme ingertion.
Monaco, le 24 jum 1977.
Signé : 1.C. REY,

AVIS

[N

Par Ordonnance tendue par Monsieur le Président
du Tribunal de Monaco eén date du 6 mai 1977, Mot
sieur Roger Orécchia, Expert-Comptable, Syndnc Liqui-
dateur . Judiciaire ‘prés les - Tribunaux de Monaco,
demetrant & Monte-Catlo, 30,bd Princesse Chatlotte,
a été désigné comme. Admmlstrateur Judidiaire de la
« S.A:M. SATIC», dont le sidge social est & Motite- Catlo,

, bd des Moulms, avec lés pouvoirs. généralément
conférés 4 un tel mandataire de Jjustice et notament
avec ‘mission d’assurer la représentation, la: diréction et
la gestion de la «S'A M. SATIC», a cette fin, se faire
remetiré par tout intéressé. les registres sociaux et la
comptabilité, encaisser les bénéﬁces et régler les dettes
et demeurer sequestre des sommes dégagées Jusqu’
ce qu’il en soit autrement ordonné

Le présent avis a pour, but de’ signaler cette nomn-
nation 4 tous tiers pouvant déténir quélques docu-
ments ou fonds quelconques dépéndant de la « SiAM.
SATIC» afin. que ces-tiers détenteurs puidsent se
mettre en rapport avec: l’Admmnétrﬁtion Judiciaire
ci-dessus désigné. e

L'4dmih t’st.i'atéi)r'_ 'Jtidt'ciaire,
R:'ORECCHIA.

SO. TR. IM

* Société Transactions Immobiliéres
1, rue Suffren-Reymond - MONACO

CONTRAT DE GERANCE LiBRE
Deuxiéme Insettion

: Suivant acte sous semg pnvé en date du 29 mars
1977, 1a_Société Anonyme Monégasque dénommée
«LE SIECLE» ayant son si¢ge n° 10, avenue Prince

" Pierre' a’ Monaco -a ¢oncédé en gérance libfe 4 Mon-

sieur Patrick PEUPLARD demeurant 4 Monaco, 30,
boulevard de Belgique, un. fonds de commérce dé

“Reéstaurant dépendant de celui de Bai-Restaurant et

Hotel connu sous le nom de «Café, Restaurant ¢t
Hotel du Siécle» exploité n° 10, avenue Prince Pierre

* & Monaco-Condamine, pour la durée de une’ année
* a compter du 1% a‘ml 1977,

It a été prévu un cautnonneinent de- 20000 francs.
Opposition, il y a liew, dans les dix’ jouts de la

" présente insertion, 4 fa S.A:M. «SO. TR. IM. » (Société

Transactions' Immobnhéres) 1, rue Suffren-Reymond
4 Monaco.

Monaco, le 24 juin 1977,
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Administration des Domaines ‘
22, rue Princesse Marie de Lorraine - MONACO-VILLE

Deuxiére Tnseétion

- Suivant - acte admlmstratif du 8 juin 1977; le
Domaine  Privé de ’Btat et Monsieur Edouard-José
CASTELLINIL, commergant, detméurant 3 Monaco,
28, rue Plati, ont résilié tous les: droits attachés a
loccupatwn et & Pexploitation de ‘locaux §itué i
Monaco, 8, rue Saige et dans lesquels M. Edouard-
José CASTELLINI exploite et fait valoir un fonds
de commetce d’imprimeétie’ connu sous le nom. de
« IMPRIMERIE INDUSTRIELLE MONEGASQUE ».

Les oppositions, s’il'y ‘a lieu, deviont &tre signi-
fides a4 ’Administration des Domaines, dans les dix
jours de la présente insertion. :

Monaco, le 24 juin 1977,

“LA MONEGASQUE"
S.A.M. au Capital de 5.650.000 Fts

Siége social : 1, rue du Stade - MonaAco
R C.5 S 44

RECTIFICATIF A L’AVIS DE CONVOCATION
PARU DANS LE JOURNAL DE MONACO
DU VENDREDI 10 JUIN 1977

Mesdames et Messieurs ies Actionnaires sont convo-
qués en Assemblée Générale Ordinaire annuelle pour
le jeudi 30 juin 1977 & 15 h 45, au siége social, &
Peffet de délibérer sur Pordre dujour suivant :

1°) Rapport .du Conséil d’Administration sur la

marche de la Société pendant Iexercice 1976 ;
2°) Rapports des Commissairés aux Comptes §urles
compteés dudit exércice’;

3°) Lecture du bilan et duy comptc de pertes ot
profits établis au 31 décembre 1976% approbation v

de ces comptes et quitus & donner aux Admmis-
frateurs pour leur gestion | .

4°*) Affectation des résultats;
5°) Nomination d’Admmistrateur

6°) Autorisation' & donnér aux Admintstrateurs,
conformément a Particle 23 de I’Ordonnance
Souvéraine du 5 mars 1895;
7°) Questions diverses.
Les pouvoirs eén vue de la représentatnon a I’Assem-
biée devront 8tre transmis ou déposés au siége socnal
avant le 28 Juin 1971,

Le Consell d’Administration,

Sociétt Anonyme Monébgasque au Capital de 100.000 francs

COMPTOIR DE FOURNITURES
GENERALES POUR LE
COMMERCE ET LINDUSTRIE

en abrégé : C.O.F.O.G.E.

Stége Social :21, avenue de l’Hermitage
MONTE CARLO

AVIS DE CONVOCATION

Les. Actnonnalres sont conmqués en Assemb be
Générale Ordinaire annuelle, au sidge social, le:lundi
11 juillet 1977, 4 11 heures pour délibérer surlordre
du jour suivant concernant I'exercice 1976 : :

1°) Rapport du Conseil d’Administration ;
2°) Rapport du Commissariat aux Comptés;

3°) Approbation du bilan et du Compte de Pertes
et Profits de Pexercice, Quitus 4 donneér au Conseil
d*’Administration et au Commissariat aux ‘Comptes ;

4°) Affectation dés résultats de l’exercwe

59 Opératlons visées et autorisations a donneraux
Administratéurs en conformité de Iarticle 23 de ’Or-
donnance Souveraine du 5 mars 1895;

6°) Approbationt des rémunérations versées aux
Administratéurs ; _ :

7°) Fixation de la rémunération allouée au Com-
mijssariat aux Comptes;

8°) Questions diverses,

Le Conseil d’Administration,

SOCIETE MONEGASQUE
DE L'ELECTRICITE ET DU GAZ
« SM.E.G.»

Société Anonyme au capital de 7.969.000 F .
Stége social : Avenue de Fontvieille - MONACO

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs  les Actionna:res de la SOQIE'I‘E MO—"

'NEGASQUE DE L’ELECTRICITE ET DU GAZ -

«S.M.E.G.» sont convoqués au 'sidge social, avenue de
Fontvieille &' Monaco, pour le Véndredi'8 Juillst 1977
410 h'30, én Assemblée Générale Ordinaire, avée
Pordre du jour suivant : :
1°} Rapport du Conseil, rapport des Commissaires
aux Comptes, examen ¢t approbation des
comptes de Pexercice 1976, quitus au Consell

fe sa gestion;
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2°) Affectation du. solde du compte de “Pertes :|

& Profits” ;

3°) Rahﬁcatlon de la nomination de cing Adminis-
trateurs ;-

4%) Renouvellement du mandat dun Administra-

teur }-

5°) Nomination ' de deux nouveaux Adniinistra-
teurs;

6°) Fixation'de la témunération des Commissaires
aux Comptes;

7°) Application de Paiticle 23 de POfdosnince

Souveraine du 5 mars 1895;
8°) Questions diverses ¢’il y a lieu.

Messieurs les Actionnaires de la SOCIETE MONE-
GASQUE DE LELECTRICITE ET DU GAZ
«S.M.E.G.» sont également convoqués au siége social
le vendredi 8 juillet 1977, 4 Pissue de I’Assemblée
Générale Ordinaire, en Assemblée Générale Extra-
ordinaire, avec Potdre du jour suivant :

1°) Rapport du Conseil 4 1’Assemblée Générale

Extraordinaire ;
2°) Ratification définitive de I’augmentatlon de ca-
pital du 21 décembre 1976.

Le Consell d’Administration. :

N.B. : 1l est rappelé que 'A.G.E. de la SM.E.G. du
26 novembre 1976 a décidé que toutes les actions
seraient désormais nominatives. Les propriétaires d’ac-
tions au porteur qui n’auraient pas encore demandé la
conversion au nominatif sont invités a le faire, auprés
de la Société, dans les plus brefs délais.

Par ailleurs, les actionnaires de lancienne SOCIETE
MONEGASQUE DU GAZ (S.M.C. ) absorbée en 1976
par la S.M.E. devenue S:M.E.G., qui n'ont pas encore
procédé 4 la conversionl de leurs aclions en actions
de la S.M.E.G. ou 4 la vente dé leurs titres ou rompus,

sont priés de se mettre en rapport au plus tot avec le
CREDIT FONCIER DE MONACO qui est ¢hargé de
cette opération.

« MELCHIORRE & ORIOLA »

(Société en nom collectif)

DISSOLATION - LIO.UIDATION

Aux termes d’un acte S.S.P. en date du 7 Jum 1977,
M™ Armandina COSSU, demeurant Boulevard d’Italie

«Le Calypso» a Monte-Carlo épouse de Monsieur

Raymond MELCHIORRE et Madame Michelle

ORENGO, demeurant 22, rue Langevin:4 Beausoleil,

épouse de M. Claude OR'IOLA, ont décidé la dissolu-
tion anticipée de la'société.

 Un original dudit acts a é6t¢ déposé au greffe Géné-
ral des Tribunaux de la Principauté de Monaco, le
10 juin 1977.

Monaco, le 24 juin 1977,

Société Anonyme Monégasque au Capital de 2.000.000 d francs

'LES EDITIONS ANDRE SAURET

Siége social :8,Quai- Antoine I**- MONACO

AVIS DE CONVOCATION

-Les Actlonnalres sont convoqués en Assemblée

let 1977 4 12 heures pour délibérer Sur l’ordre duJour
suivant concernant l'exércice 1976

1*) Rapport du Conseil d’Admimstrat:on
2°) Rapport du Comtissariat . aux Comptes;

3°) Approbation du bilan et du Compte de Pertes
et Profits de Pexercice, Quitus 4 donner au
Conseil d’Administration et au Commissariat
aux Comptes,

4°) Affectation des résultats de Pexercice;

5°) Opérations visses et autotisations a donner aux
Administrateurs en conformité de Particle 23 de
’'Ordonnance Souveraine du 5 mars 1895

6°) Approbation des rémunérations versées aux
Administrateors;

7°) Fixation de la témunération allouée au Com-
missariat aux Comptes ;

8°) Questions diverses,

Le Conseil d’Administration,

Société Monégasque d’Entreprises
“LAURENT BOUILLET"
Société anonyme au capital de 150.000 francs

Siége sactal 27, boulevard des Moulins
MONTE-CARLO

R.CL : n° 56 S 0030 S.S.E.E. n* 333 MC 205 0 101

CONVOCATION

Mesdames ot MQDSiGUI’S les Actionnalres de la

SOCIETE ~ MONEGASQUE  D’ENTREPRISES

« LAURENT BOUILLET »Société anonyme au capital
de 150.000 francs, ayarit son siége social 4 Monte-Catlo :
27, boulévard des Moulins, sont convoqués en Assem-
blée Générale Ordiniire le 30 juin & 10 heures, a
Peffet de délibérer sut Pordre du jour suivant
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ORDRE DU JOUR

1°) Rapport du Congeil d’Admmlstratlonsurl eXEI=

cice 1976
2°) Rapport des’ Commissaires aux Comptes sur
" Pexsrcice 1976

3°) Compte-rendu des opérations prévues a l’artnclu
23 de I’Ordonnance Souveraine du 5 mars 1895

et renouvellemeént de toutes autorisations pout:

des opérations de méme nature en 1977;

4°) Approbation dés comptes de Pexercice 1976;

5°) Quitus aux Administratéurs ;

6°) Affectation des résultats;

7°) Fixation des jetons de présence du Consell
d’Administration ; o

8°) Fixation des honotaires des Commissaires aux
comptes pour P’exercice 1977.

Pour assister aux délibérations, les titulaites d’ac-
tions doivent avoir déposé cing jours a Pavance au

Sidge Social, soit leurs titres, soit le certificat de blocage -

délivré par l’organisme financier déposntalre de leurs
actions.

Le Conseil d’Administration.

Les créanciers de la succession de feu Piette JAC—
QUIN, qui exploitait de son vivant un’ ‘garage auto-
mobile connu sous. Penséigne de: « Sporting Gatage »
et gitué n° 6, boulevard de France a Monte-Catlo,
sont priés dé conﬁrmer leur tltre dé créances.

Ils deviont adresser celui- -¢i, par éctit avant le
30 juin-1977, 2 Monsisur Jean: BOERI; expert-compta-
ble, admlmstrateut Judigiaire dé la succession en vertu

S d? unJugement du 13 mai‘1975.

Jean BOERI
Administrateur de la succession.

Le Gérant du Journal : CHARLES MINAZZOLL

455-AD
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